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Nota
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corespunzatoare Tn decurs de trei ani de la distribuirea produsului de catre TCT.
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1 Telefonul dvs. mobil
1.1 Taste si conectori

Senzor de proximitate

lluminare led —

- Ecran tactil

Tasta ,,Inapoi” — I~ Tasta de sarcini
multiple

Tasta ,Acasa”

Volum sus
Volum jos ) . Conector césti
Tasta de pornire/oprire
Il
I |
(= O )

— Conector micro-USB




Aparat foto =

—

! Tasta de sarcini multiple

e fn ecranul principal, o apdsare scurti va afisa toate aplicatiile care
ruleaza.

® Meniul rapid: apdsarea lungd a tastei de sarcini multiple duce
la afisarea unui meniu rapid pentru setari si pentru gestionarea
aplicatiilor. Pentru a activa aceastd functie, mergeti in Setari >
Afisaj > Aspectul meniului si selectati B

Tasta , Acasa”
® Apdsati pentru a reveni la ecranul principal central.
® Apdsati lung pentru a accesa Google Now si cdutarea vocala.

Tasta ,.inapoi”
® Apasati pentru a reveni la meniul sau ecranul anterior.

Tasta de pornire/oprire

® Apasare scurta: Blocarea ecranului
Aprinderea ecranului

® Apdsare lunga: Daca telefonul dvs. este oprit, acest gest il va porni.
Daca telefonul este pornit, acest gest va duce la
afisarea meniului cu optiuni: oprire, repornire, mod
avion si pictograme pentru modurile de sonerie.

Tasta de volum

® Apasati pentru ajustarea volumului (in modul apelare/redare
fisiere media/mod sonerie).

® Apasati pentru a regla volumul soneriei in modul general.

1.2 Notiuni introductive
1.2.1 Configurarea

Scoaterea si instalarea capacului din spate

Introducerea si scoaterea cartelei SIM™

Trebuie sd introduceti cartela dvs. SIM pentru a putea apela numere de telefon.
Opriti telefonul si scoateti bateria inainte de a introduce sau scoate cartela SIM.

Puneti cartela SIM cu chip-ul orientat in jos si impingeti-o in locasul sau.
Asigurati-va cd este introdusa corect. Pentru a scoate cartela, apasati-o si
trageti-o afara.

™ Luati legatura cu operatorul retelei dvs. pentru a va asigura ca aveti o carteld SIM
compatibild de 3 V sau 1,8 V. Vechile cartele de 5 volti nu mai pot fi utilizate.
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Instalarea sau scoaterea bateriei
Va rugam inchideti telefonul inainte de a scoate bateria.

® |ntroduceti si fixati bateria in locul ei, apoi inchideti capacul telefonului.

® Scoateti capacul, apoi scoateti bateria.

Instalarea si scoaterea cartelei microSD

Pentru a elibera suportul cardului microSD, impingeti-l in directia sagetii si
ridicati-l. Apoi, introduceti cardul microSD, cu portiunea aurie de contact in jos.
La sfarsit, coborati suportul cardului microSD si impingeti-l in directia opusa
pentru a-l bloca.

ncércarea bateriei

Conectati incarcatorul de baterie la telefon si la priza.

® Aveti grija sa nu fortati fisa in priza.

® Asigurati-va cd bateria este introdusa corect inainte de a conecta
ncarcatorul.

® Priza electricd trebuie sd se afle in apropierea telefonului si sd fie usor
accesibild (evitati prelungitoarele electrice).

® Cand utilizati telefonul pentru prima oard, incdrcati complet bateria
(aproximativ 4 ore).

V3 recomanddm s3 incarcati complet bateria (M). Nivelul de incircare a
bateriei este indicat de adancimea apei de pe ecranul de blocare. Adancimea
creste pe mdsura ce telefonul se Tncarca.

@ Pentru a reduce risipa de energie, scoateti incarcatorul din prizd dupa
ce bateria este complet incarcata.

Pentru a reduce consumul de energie al telefonului, opriti functiile
Wi-Fi, GPS, Bluetooth sau aplicatiile care ruleaza in fundal, cand acestea
nu sunt necesare. De asemenea, puteti reduce lumina de fundal si
timpul dupa care telefonul intrd in modul de repaus.
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1.2.2 Pornirea telefonului
Mentineti apdsatd tasta Pornire/Oprire pdnd cand telefonul porneste. Va
dura cateva secunde pana cand ecranul se va aprinde.

Daca nu stiti codul PIN sau daca l-ati uitat, contactati operatorul de retea. Nu
lasati codul PIN langa telefon. Stocati aceasta informatie intr-un loc sigur cand
nu o utilizati.

Prima configurare a telefonului

Cand porniti telefonul pentru prima datd, vi se va cere sd alegeti optiunile
urmadtoare: limba, data si ora, contul Google, metoda de introducere etc. Puteti
aduce modificari oricand la o data ulterioard, din Setari in meniul principal ©.

Romana

Apel de urgenta Incepeti

‘ﬁ‘ Puteti omite ecranul de configurare a contului Google in configurarea
= initiald si puteti activa optiunea din Setari > Adaugare cont.

Daca nu ati introdus o cartela SIM, vd puteti totusi conecta la o retea Wi-Fi din
ecranul de pornire, avand astfel posibilitatea sa va conectati la contul Google
si sa utilizati anumite functii.

1.2.3 Oprirea telefonului

Mentineti apdsata tasta ,,Pornire/Oprire” pana cand apar optiunile telefonului.
Atingeti Oprire, apoi OK.

™ Disponibilitatea aplicatiei depinde de tard si operator.
11

1.2.4 Modul de repaus

Apasati fila Aplicatie din ecranul principal si setati prin Setari> Afisaj>
Mod repaus, selectati ora pe care o doriti. Dupa o perioadd de timp stabilita,
telefonul va intra in modul de repaus pentru a economisi energie. De
asemenea, puteti apasa tasta ,,Pornire/Oprire” o data pentru a pune telefonul
in modul de repaus. Pentru a scoate telefonul din modul de repaus, este
suficient sd apasati tasta ,,Pornire/Oprire”.

Luminozitate

Imagine de fundal

Orientare

Inactivitate

Notificari prin leduri

1.2.5 Pornire rapida

Puteti activa modul de incércare rapida a sistemului de operare, pentru ca
telefonul sa@ porneascd mai rapid. Mergeti la Setdri > Incarcare rapida a
sistemului de operare, apoi atingeti caseta de selectare pentru a o marca.
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1.3  Ecranul principal

Puteti aduce toate elementele (aplicatii, comenzi rapide, dosare si widget-uri)
n ecranul principal, pentru a avea acces rapid la ele. Apasati tasta ,Acasad”
pentru comutarea pe ecranul principal.

Bara de stare

® Indicatori stare/notificare

® Atingeti si trageti in jos pentru a
deschide panoul de notificari.

Google 3

Bara de cautare

Atingeti a pentru a intra in optiunile de
cautare: Toate, Web, Aplicatii, Contacte
etc.

Atingeti b pentru a accesa ecranul de
cdutare vocala.

0241
1. lanuarie

Duminics

Atingeti o pictograma pentru deschiderea
unei aplicatii, dosar etc.

Atingeti pentru accesarea optiunii ,,Mesagerie”

Atingeti pentru accesarea optiunii Browser
Fila , Aplicatie”

Atingeti pentru deschiderea listei de aplicatii.
Atingeti pentru accesarea optiunii Persoane.

Atingeti pentru a accesa Jurnal apeluri daca aveti apeluri pierdute.
Atingeti pentru a accesa ecranul de formare a numerelor.

Ecranul principal se extinde in ambele parti laterale, pentru a oferi mai mult
spatiu pentru addugarea de aplicatii, comenzi rapide etc. Glisati orizontal
ecranul principal spre stanga si dreapta pentru a vedea imaginea completd a
ecranului principal.

1.3.1 Utilizarea ecranului tactil
Atingere %
Pentru a deschide o aplicatie, atingeti-o cu degetul.

13

Atingeti si tineti

Atingeti si mentineti cu degetul ecranul pentru 2 sau mai multe secunde.
Puteti atinge si mentine o aplicatie, un widget sau o portiune goald, pentru
a muta obiectul respectiv sau pentru a afisa optiunile corespunzatoare din
meniu.

Tragere

Atingeti un element si tineti degetul pe acesta pentru a-l trage intr-un alt loc.

Glisare/Tragere
Glisati ecranul pentru a derula Tn sus si in jos aplicatiile, imaginile si paginile
web etc. De asemenea, ecranul poate fi derulat si pe orizontala.

Tragere rapida

Similard cu tragerea, tragerea rapidd provoaca o miscare mai rapida.

Ciupire/intindere

Puneti degetul aratator si degetul mare pe suprafata ecranului si indepartati-le
sau apropiati-le pentru a dimensiona un element pe ecran.

intoarcere

Modificati automat orientarea ecranului din portret in vedere, intorcand
telefonul in lateral.

@ Pentru a obtine cel mai bun raspuns cand utilizati ecranul tactil,
trebuie doar o atingere delicatd atat pentru apasarea scurtd, cat si
pentru cea lunga.
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1.3.2 Barade stare

Din bara de stare, puteti vizualiza atdt starea telefonului (in dreapta) cét si

informatiile de notificare (in stanga).

Pictogramele de stare

Pictograme notificare

Mesaj Gmail™ nou

Partajarea conexiunii USB si
hotspot-ul Wi-Fi mobil sunt
pornite

c e | @

€ 4 |GPRS conectat GPS pornit

s 4|GPRSTn Uz O’ z: [;riénpessc date de pozitionare

E 4 |EDGE conectat .l |Roaming

E 4|EDGEin uz A |Fars semnal
*¢ 4 |3G conectat A |Nu existd nicio carteld SIM instalatd
% 413G uz 77 IMod vibratii

" 4 [HSPA (3G+) conectat # |Mod silentios

" 4 |HSPA 3G in uz 23 |Microfonul telefonului este oprit
= |Conectat la o retea Wi-Fi . Nivel foarte scazut al bateriei

% |Bluetooth pornit . Nivel scazut al bateriei

. g&ligtoatthla un dispozitiv . Baterie partial descdrcatd

7 |Mod avion . Baterie incarcatd

@ |Alarmd setatd n Bateria se incarca

il |Intensitate semnal ) |Casti conectate

15

B | Mesaj text sau multimedia nou Apelin curs
n Problems cu livrarea unui Apel in curs cu casca Bluetooth
mesaj text sau multimedia P
€3 | Mesaj Google Talk™ nou o | Apel pierdut
QO | Mesaj vocal nou L4 | Apelin asteptare
[T | Eveniment in viitorul apropiat 14 Redirectionare apel pornita
| Datele se sincronizeaza 1 Se incarcd date
o> Eroblema de autentificare sau 3 | Se descarca date
sincronizare -
©: | Cartela microSD este plina i Descarcare finalizata
il | Nicio cartels microSD instalatd @ O reteg \{V|:F| deschisd este
disponibila
Telefonul este conectat prin
@ | Conectat la VPN 0 cablu USB
@ | Deconectat de la VPN £ | Radioul este pornit
© | Melodie in curs de redare &% | Actualizare sistem disponibild
Partajarea conexiunii USB este Hotspot-ul Wi-Fi mobil este
’ = i

pornita

pornit
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Panou de notificari

Atingeti si trageti in jos bara de stare pentru a deschide panoul de notificari.
Atingeti si trageti in sus pentru a-l inchide. Din panoul de notificari, puteti
deschide elemente sau memento-uri indicate de pictogramele de notificare si
puteti vizualiza informatii despre serviciul wireless.

Bara de widget-uri: glisati spre stanga pentru
a vedea mai multe widget-uri. Atingeti o
pictograma pentru a schimba functia acesteia.

Setari

Atingeti B pentru a sterge toate notificdrile pe baza de evenimente (alte
notificari in curs vor ramane).

1.3.3 Barade cautare

Telefonul oferd o bard de cdutare in ecranul principal central, care poate fi
utilizatd pentru a gasi informatii in aplicatii, pentru a cauta aplicatii si date de
pe telefon sau pentru a cauta pe web.
a Atingeti sau apdsati tastatura
pentru a cduta un text
b Atingeti pentru a cduta dupa
voce
¢ Atingetipentruaintroduce textul
sugerat pentru o cdutare rapida
d Atingeti pentru a cduta pe web

a -

www.google.com

qwertyuiop

asdfghijk.l
©zxcvbnmaea

ma o e, d
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Cautati dupa text

a Atingeti bara de cdutare din ecranul principal sau apdsati pictograma
dintr-un alt ecran cu aplicatii.

b Introduceti textul/expresia pe care doriti sa 1l/o cautati.

c Atingeti gY§-

Cautati dupa voce

a Atingeti \E! din bara de cautare, pentru a afisa un ecran de dialog.

b Rostiti textul/expresia pe care doriti sa il/o cdutati. Se va afisa olistd cu
rezultatele cdutarii, din care veti putea alege.

1.3.4 Blocarea/deblocarea ecranului

Pentru a vd proteja telefonul si intimitatea, puteti bloca ecranul telefonului
prin crearea unei varietdti de modele, a unui PIN sau a unei parole etc.

Pentru crearea unui model de deblocare a ecranului (consultati sectiunea
10.9.1, pentru setari detaliate)

a Apdsati pictograma din ecranul principal, atingeti Setari, apoi atingeti
Securitate > Configurare blocare ecran > Model.

18



{8} Alegeti modelul

Model inregistrat

Desenati modelul dvs. de deblocare

Atingeti pentru a confirma
desenand din nou modelul

Incercati dinnot  Continuare

Crearea unui cod PIN/o parol3 de deblocare a ecranului

a Apdsati pictograma din ecranul principal, atingeti Setari, apoi atingeti
Securitate > Configurare blocare ecran > PIN sau parola.

b Setati codul PIN sau parola.

Blocarea ecranului telefonului

Apasati o data tasta Pornire/Oprire pentru a bloca ecranul.
Deblocarea ecranului telefonului

Desenati modelul de deblocare pe care l-ati creat sau introduceti codul PIN sau
parola, pentru a activa ecranul. Dacd nu ati setat ecranul de deblocare, atingeti si
glisati spre dreapta [1] pentru a-l debloca.

19
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Seinc:

«. Apel urgenta

<, Apel urgentd

Google Atingeti pentru a
accesa ,Cdutare
Google”.

Atingeti pentru
accesarea optiunii
,Aparat foto”.

1.3.5 Personalizarea ecranului principal

Adaugare

Puteti adduga comenzi rapide, widgeturi sau dosare pe ecranul principal,
apasand tasta ). Atingeti lung elementul pe care doriti s&-L adaugati, apoi
eliberati-l. Il veti vedea pe ecranul principal actual.

Repozitionare

Atingeti si tineti elementul pe care doriti sa-l repozitionati pentru a activa
modul ,Mutare”, trageti elementul in pozitia doritd, apoi eliberati. Tineti
pictograma pe marginea stdnga sau dreapta a ecranului pentru a trage
elementul intr-o altd pagind a ecranului principal.

Stergere

Atingeti si tineti elementul pe care vreti sd-l stergeti pentru a activa modul
,Mutare”, trageti elementul peste 3. care se va colora in rosu, apoi, eliberati.
Personalizarea imaginii de fundal

Atingeti si mentineti o portiune goald a ecranului principal sau apdsati si
mentineti tasta de sarcini multiple (=11 in ecranul principal, apoi selectati
Setari sistem > Afisaj > Imagine de fundal pentru a personaliza imaginea
de fundal.

20



1.3.6 Fila,Aplicatie”

Lista de aplicatii contine toate aplicatiile incorporate anterior sau nou instalate.
Atingeti [@ din ecranul principal pentru a accesa lista de aplicatii.

Pentru a reveni la ecranul principal, apasati tasta ,,Acasa”.

Afisarea aplicatiilor ,Implicite/Cele mai utilizate/Instalate recent”

Pentru a vedea aplicatiile ,Implicite/Cele mai utilizate/Instalate recent”,
apdsati pictograma de optiuni H din partea de sus a listei aplicatiilor, apoi
alegeti o optiune.

APLICATI WIDGET-URI

Implicit

ele mai utilizate

nt instalate

1.3.7 Reglarea volumului

Utilizarea tastei de volum

Apdsati tasta Volum sus/jos pentru a regla volumul. Cand volumul este la
cel mai mic nivel (Modul silentios @), apasati tasta Volum sus o datd. Acum,

telefonul dvs. va trece in modul Vibratii. Apdsati tasta Volum jos o datd, in
modul Vibratii, iar telefonul va trece in modul silentios.

Utilizarea meniului ,Setari”

Apasati @ din ecranul principal, apoi atingeti Setdri > Sunet sau trageti in
jos panoul de notificdri si atingeti 2. puteti seta volumul soneriei, al fisierelor
media si al tonului de apel al telefonului in functie de preferintele dvs.

™ Setarea telefonului va varia in functie de modificarile aduse setdrilor implicite in
Setari > Sunet > Mod silentios.

21

2 Introducerea textului

2.1 Prin tastatura virtuala

Tastatura virtuald se va afisa automat cand un program vé solicita sd introduceti
text sau numere.

Setari tastatura virtuala

Apasati si mentineti tasta de sarcini multiple (=31 din ecranul principal, apoi
selectati Setari sistem > Limba si introducere > Tastatura Android (sau
Introducere vocala Google) pentru a vedea diversele setdri privind tastatura.
Pentru a activa aceastd functie, accesati Setari > Afisaj > Aspectul meniului
si selectati Bl. Derulati pentru a selecta tipul de tastatura pe care doriti sa-l
alegeti.

Modificarea orientarii tastaturii virtuale

intoarceti telefonul intr-o parte sau pe verticald pentru a modifica orientarea
tastaturii virtuale. De asemenea, puteti efectua acest reglaj din setari (apasati
tasta filei de aplicatii din ecranul principal, apoi Setari > Afisaj > Orientarea).

22



2.1.1 Tastatura Android

Atingeti pentru introducere de text sau numere.

16on

Tastati pentru acr . mesaj

QWERTYUI OFP

2 1B 151 i i T Apdsare lunga pentru introducerea unui accent al literei.
4 ZXCVBNMG®EG

Atingeti pentru accesarea modului de comanda vocala.
Apdsati pentru comutarea pe tastatura cu simboluri si
numerica.

Atingeti pentru a activa modul de scriere cu majuscule.

U

2.2 Modificare text

Puteti modifica textul pe care l-ati introdus.

® Atingeti si tineti textul pe care l-ati introdus.
In cazul grupurilor mari de cuvinte, puteti apasa si tine cuvantul de inceput,
apoi mutati punctele de final in locul dorit.

® Va apdrea o lista de optiuni.

® Selectati operatia dorité (Lipire, Inlocuire, Decupare etc.)

23

3 Apel telefonic, Jurnal apeluri
si Contacte

31  Apel

3.1.1 Efectuarea unui apel

Puteti efectua cu usurintd un apel utilizand functia Telefon. Puteti deschide
meniul Telefon Tn doua moduri:

® Atingeti |§® din ecranul principal.
® Atingeti fila de aplicatii din ecranul principal si selectati ,, Telefon”.

Jurnal apeluri

Contacte

Atingeti si tineti
pentru accesarea
mesageriei vocale

Cdutare contacte

Fie introduceti numarul dorit folosind tastatura, fie selectati o persoana de
Contact din Agenda sau Jurnalul de apeluri, atingand filele din partea de sus
a ecranului, apoi atingeti [ pentru a efectua apelul.

Numarul introdus poate fi salvat in ,,Agenda” prin apdsarea tastei B si
atingerea optiunii ,,Addugati in Agenda”.

Dacd introduceti un numar gresit, puteti sterge cifrele incorecte atingand &

Pentru a incheia o convorbire, apésati &

24



Apel international

Pentru a efectua un apelinternational, atingeti si tineti pentru a introduce
1”7, apoi introduceti prefixul international al tdrii, urmat de numarul de telefon
intreg si atingeti 4.

Apel de urgentd

Dacd telefonul dvs. se afla in aria de acoperire, formati numarul de urgentd si
atingeti B8 pentru a efectua un apel de urgenta. Acest serviciu functioneaza
chiar si fara o carteld SIM si fara a tasta codul PIN.

3.1.2 Raspunderea la un apel sau respingerea acestuia

Cand primiti un apel, glisati pictograma verde de telefon pentru a raspunde.
Terminati apelul apasand pictograma [~}

Cand receptionati un apel, dar nu doriti sa raspundeti, il puteti respinge tragand
n sus pictograma si selectand un mesaj. Apelantul este trimis direct la
cdsuta dvs. vocald, pentru a vd ldsa un mesaj.
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3.1.3 Apelarea mesageriei vocale

Mesageria vocala este oferita de reteaua dvs., pentru a nu pierde apelurile.
Aceasta functioneaza ca un robot telefonic pe care il puteti consulta Tn orice
moment.

Pentru a accesa casuta dvs. vocald, atingeti si tineti [[lEEE in ecranul Telefon.

Pentru setarea numarului dvs. de mesagerie vocala, apasati |, accesati Setari
> Setari de apel> Apel vocal > Mesagerie vocala.

Daca primiti un mesaj vocal, in bara de stare apare Ell pictograma. Deschideti
panoul de notificdri, atingeti Mesaj vocal nou.

3.1.4 intimpul unuiapel

Cand un apel este in curs, apdsati tasta Meniu, pentru a deschide optiunile
apelului. Atingeti ,,Bluetooth” pentru a comuta intre casti si telefon. Pentru a
ajusta volumul in timpul unui apel, apasati tasta Volum sus/jos.

Atingeti pentru a afisa
tastatura numerica.

Atingeti pentru a retine apelulin curs. Atingeti din nou aceasta pictograma
pentru a recupera apelul.

Atingeti pentru a trece apelul in curs in modul silentios. Atingeti din nou
aceastd pictograma pentru a anula modul silentios.

Atingeti pentru a activa difuzorul in timpul apelului in curs. Atingeti din
nou aceasta pictograma pentru a dezactiva difuzorul.

Atingeti pentru addugarea unui apel.

= H

4

R

Atingeti pentru a accesa panoul de formare a numerelor.

Atingeti pentru a incheia apelul in curs.
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Pentru a evita utilizarea accidentald a ecranului Tn timpul unei

@ convorbiri, ecranul se va bloca automat cand telefonul este apropiat
de ureche. Cand telefonul este indepartat de ureche, ecranul se va
debloca.

3.1.5 Gestionarea mai multor apeluri
Cu acest telefon, puteti gestiona mai multe apeluri in acelasi timp.

Trecerea de la un apel la altul

Cand acceptati doua apeluri, apasati |, pentru a deschide lista optiunilor, si
atingeti pictograma . Acum puteti comuta intre doua linii. Apelul in curs
este retinut si v-ati aldturat celuilalt apel. Atingeti = pentru a incheia apelul
retinut.

Apelurile de conferintd

Puteti configura un apel de conferinta.

a Efectuati un apel catre primul participant la apelul de conferinta.

b Apésati tasta Meniu pentru a afisa lista optiunilor si atingeti pictograma % .

¢ Introduceti numarul de telefon al persoanei pe care doriti s& o adaugati

la conferintd si atingeti pictograma . De asemenea, puteti adauga
participanti din ,,Contacte”, , Jurnal apeluri” sau ,,Favorite”.

d Apasati din nou tasta Meniu, apoi atingeti pictograma [ si selectati optiunea
Imbinare apeluri pentru a initia un apel de conferinta.

e In timpul unui apel de conferint4, atingeti Gestionare pentru a deconecta
un participant sau a vorbi in particular cu unul dintre participanti. Atingeti
pentru a deconecta participantul de la conferinta si atingeti <= pentru a
vorbi in particular cu participantul si a retine ceilalti participanti.

f Atingeti X sau apasati tasta Pornire/Oprire pentru a incheia apelul de
conferintd si a deconecta toti interlocutorii.

@ nfunctie de operatorul retelei dvs.
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3.1.6 Setari apel
Pentru a accesa setarile de apel, apasati [l din ecranul cu jurnalul apelurilor.

Utilizati setdrile de apel pentru a configura setarile normale de apel telefonic
si alte functii speciale. De asemenea, puteti utiliza setarile de apel pentru a
configura telefonul pentru a efectua apeluri numai catre un set fix de numere
de telefon.

Apelul vocal
Serviciul de mesagerie vocala

Se deschide o fereastra de dialog in care puteti selecta serviciul de mesagerie
vocald al furnizorului dvs. sau un alt serviciu.

Setdri mesagerie vocald

Dacd utilizati serviciul de mesagerie vocald al furnizorului dvs., se deschide o
fereastrd de dialog in care puteti introduce numarul de telefon care va fi utilizat
pentru ascultarea si gestionarea mesageriei vocale. Puteti introduce o virguld
() pentru a insera o pauza in numar — de exemplu, pentru a adduga o parold
dupd numarul de telefon.

Alte setari
Numere de apelare fixa

Numerele de apelare fixa (FDN - Fixed Dialing Number) reprezintd un mod de
functionare a cartelei SIM, in care apelurile efectuate sunt limitate la un set
de numere de telefon. Aceste numere sunt addugate la lista FDN. Cea mai
comuna aplicatie practicd a FDN este limitarea de cdtre parinti a numerelor de
telefon pe care le pot forma copii lor.

Din motive de securitate, vi se va solicita sa activati FDN introducand PIN2
SIM, care este de obicei obtinut de la furnizorul de servicii sau producatorul
cartelei SIM.
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Raspunsuri rapide

® Atingeti Setari > Setari de apel > Alte setari> Raspuns rapid

® Modificati textul in sablon.

Daca nu doriti sd acceptati niciun apel, puteti trage in sus pictograma [ si
alege textul din sablon pentru a-l trimite.

Mod TTY

Modul TTY poate fi folosit de persoane surde, cu deficiente grave de auz si
vorbire.

Dupa conectarea telefonului celular si a aparatului TTY, acesta se conecteaza
la un serviciu de releu care transforma vorbirea in text pentru persoana care
foloseste TTY si textul de la aparatul TTY in voce, pentru persoana de la capatul
firului.

3.2 Afisarea istoricului apelurilor

Puteti vedea istoricul apelurilor, atingadnd din ecranul principal apoi
atingand n Astfel veti vedea Apelurile pierdute, Apelurile efectuate si
Apelurile primite.

. Apeluri ratate

. Apeluri efectuate
. Apeluri receptionate
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Atingeti sau atingeti si tineti un contact sau un numar, pentru a vizualiza
informatii sau alte operatiuni.

Puteti vizualiza informatii detaliate despre un apel, efectua un nou apel sau
trimite un mesaj unui contact sau numar, ori puteti adduga un numar in
,Contacte” (disponibil numai pentru numerele de telefon) etc.

Pentru a sterge intreaga lista de apeluri, apasati [l apoi atingeti .

A1 I

33 Persoane

Optiunea Persoane vd permite accesul rapid si usor la persoanele pe care
doriti sa le contactati.

Puteti vizualiza si crea contacte in telefonul dvs. si le puteti sincroniza cu
contactele din contul Gmail sau din alte conturi inregistrate in telefonul dvs.

3.3.1 Vizualizarea contactelor dvs.

Pentru a accesa optiunea Persoane, atingeti file Aplicatii in ecranul principal,
apoi selectati Persoane.

Atingeti pentru a vedea informatiile detaliate
A ale contactului.

< Atingeti pictograma pentru a deschide panoul
»Contact rapid”.

__Atingeti pentru accesarea optiunilor.

De asemenea, puteti apasa [l pentru a afisa meniul cu optiuni al listei de
contacte.
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Sunt permise urmatoarele actiuni:

® Stergerea unui
contact

Selectati si stergeti contactele nedorite.

® Contacte de afisat  Alegeti contactele pe care doriti s le afisati, de
exemplu, numai contactele cu numere de telefon,
contactele din alte aplicatii, dacd existd etc.

® Importare/Exportare Importati sau exportati contactele de pe cartela
SIM, de pe telefon, din memoria internd sau de pe

cartela SD.

® Conturi Gestionati setarile de sincronizare pentru diferite
conturi.

® Setari Setati optiunile de afisaj, selectati Sortare listd dupd

sau Afisare nume contacte ca.

® Partajare contacte  Alegeti contactele si partajati-le cu alte aplicatii.
vizibile

3.3.2 Adaugarea unui contact

Atingeti fila de aplicatii din ecranul principal si selectati Persoane. Puteti
selecta Grupuri si Favorite pentru a gestiona contactele. Apdsati H pentru
addugarea unui contact.

Doar telefon (nesincroniz.. ]
elefon

—Atingeti pentru a selecta o imagine pentru contact.

~_Atingeti pentru a afisa celelalte etichete predefinite din aceasta
o categorie.

——Atingeti pentru selectarea elementului dorit.

QWERTYUIOP

ASDFGHUJKL

4 ZXCVBNMa@a

Cand ati terminat, atingeti ,,Realizat” pentru a salva.
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Adaugare/stergere din ,,Favorite”

Puteti, de asemenea, sa atingeti un contact pentru a vedea detaliile, apoi s&
atingeti pentru a adduga contactul la favorite (steluta va deveni de culoare
alba).

Pentru eliminarea unui contact de la favorite, selectati optiunea Stergere din
meniul de optiuni pentru contacte.

3.3.3 Modificarea contactelor dvs.

Pentru a modifica informatiile despre contacte, atingeti si tineti contactul ale
carui informatii trebuie modificate, apoi atingeti | si apasati Modificare. Cand
ati terminat, atingeti ,,Realizat”.

Stergerea unui contact

Pentru a sterge un contact, apasati si [ atingeti Stergere din ecranul cu
detaliile contactelor sau apasati direct | si atingeti Stergere contact in
ecranul Lista de contacte, selectati contactele pe care doriti sa le stergeti.
Atingeti E pentru confirmare.

Contactul pe care l-ati sters va fi sters si din alte aplicatii de pe telefon
sau de pe web la urmatoarea sincronizare a telefonului.

3.3.4 Comunicarea cu contactele dvs.

Din lista de contacte, puteti comunica cu contactele dvs. efectuand un apel
sau facand schimb de mesaje.

Pentru initierea unui apel catre un contact, atingeti pentru efectuarea
apelului.

Pentru trimiterea unui mesaj catre un contact, atingeti pictograma B pentru
crearea mesajului.
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3.3.5 Importarea, exportarea si partajarea contactelor

Din ecranul Contacte, apasati pictograma | pentru atingerea meniului de
optiuni al listei de contacte, atingeti Importare/Exportare, apoi selectati
Cartela SIM, Telefon, Mediul de stocare intern, Cartela SD.

® Pentru a importa/exporta un singur contact de pe/pe cartela SIM, atingeti
contactul pe care doriti sa-l importati/exportati si atingeti pentru
confirmare.

® Pentru importarea/exportarea tuturor contactelor de pe/pe cartela SIM, apasati
si atingeti [[g] pentru confirmare.

Puteti partaja un singur contact sau mai multe contacte cu alte persoane
trimitand cartea de vizita a contactului prin Bluetooth, MMS, e-mail etc.

Atingeti un contact pe care doriti s&-| partajati, apasati tasta ,Meniu” si atingeti
»Partajare” din ecranul de detalii al contactului, apoi selectati aplicatia pentru
efectuarea acestei actiuni.

Puteti partaja un singur contact sau mai multe contacte cu alte persoane
trimitand cartea de vizitd a contactului prin Bluetooth, MMS, e-mail etc.

Atingeti un contact pe care doriti sa-| partajati, apasati B si atingeti Partajare
din ecranul de detalii al contactului, apoi selectati aplicatia pentru efectuarea
acestei actiuni.

3.3.6 Afisarea contactelor

Puteti configura contactele pe care doriti sa le afisati, in Lista de contacte.
Apasati B din ecranul listei de contacte, atingeti Contacte de afisat,
apoi activati sau dezactivati optiunea Toate contactele/SIM/Telefon/
Personalizare atingand-o.
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3.3.7 Conturi

Contactele, datele sau alte informatii pot fi sincronizate din mai multe conturi,
n functie de aplicatiile instalate pe telefonul dvs.

Pentru addugarea unui cont, apasati B din lista de contacte, atingeti
Sincronizare, apoi atingeti fila Autosinc. date aplicatie sau accesati-o
apasand pictograma din ecranul principal, atingeti Setari, apoi selectati
fila Adaugare cont.

Vi se cere sa selectati tipul de conturi pe care doriti sd le addugati, cum ar fi
Google, Facebook etc.

La fel ca in cazul configurarii altor conturi, trebuie sa introduceti informatii
detaliate, cum ar fi numele de utilizator, parola etc.

Puteti inlatura un cont pentru a-l sterge din telefonul dvs. impreuna cu toate
informatiile asociate.

Tragetiin jos panoul de notificari, atingeti , apoi selectati Conturi. Deschideti
ecranul Setdri cont, atingeti contul pe care doriti sa-l stergeti, apoi atingeti
Stergere cont si confirmati.

Pictograme utile:

s Indicd o configurare a contului conform careia acesta se
sincronizeaza automat cu telefonul dvs.
Indicd faptul ca nu s-a realizat configurarea contului pentru a
se sincroniza automat cu telefonul dvs.

Sincronizare manuala

Puteti sincroniza manual un cont pe ecranul Sincronizare. Atingeti contul din
listd, apoi apdsati tasta Meniu si atingeti Sincronizeaza acum.
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4 Mesagerie Google, Gmail/E-
mail, Google Talk

4.1  Mesagerie Google =
Cu acest telefon mobil, puteti crea, modifica si primi mesaje SMS sau MMS.

Pentru a accesa aceastd functie, atingeti fila de aplicatii din ecranul principal,
apoi selectati ,Mesagerie”.

Toate mesajele primite sau trimise pot fi salvate numai in memoria
telefonului. Pentru consultarea mesajelor stocate pe cartela SIM,
apasati [l din ecranul mesageriei, apoi atingeti Setari > Gestionare
mesaje SIM.

4.1.1 Scrierea mesajelor

in ecranul cu lista de mesaje, atingeti pictograma mesaj nou E pentru a crea
mesaje text/multimedia.

Kerry — | Atingeti pentru vizualizarea intregului fir
4 Suné-ma inapoil Te rog! 1812 al mesaju[ui

Atingeti pentru crearea unui mesaj nou
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Trimiterea unui mesaj text

Introduceti numarul de telefon mobil al destinatarului in bara ,,Catre” sau
atingeti |=.| pentru addugarea destinatarilor, apoi atingeti bara ,Atingeti
pentruacompune” pentruintroducerea textului mesajului. Cand ati terminat,
atingeti © pentru trimiterea mesajului text.

Un SMS care contine mai mult de 160 de caractere va fi tarifat ca mai multe
SMS-uri. Cand numdrul total al caracterelor pe care le-ati introdus se apropie
de limita de 160 de caractere, va apdrea un contor in coltul din dreapta jos,
deasupra optiunii Trimitere din caseta de text, pentru a vd reaminti cate
caractere pot fi introduse intr-un mesaj.

‘Q)" Literele speciale (cu accente) vor creste dimensiunea SMS-ului, ceea ce
S poate duce la trimiterea mai multor mesaje SMS cdtre destinatar.

Trimiterea unui mesaj multimedia

MMS-urile va permit sd trimiteti videoclipuri, imagini, fotografii, animatii,
diapozitive si sunete catre alte telefoane mobile compatibile si adrese de
e-mail.

Un SMS va fi convertit in MMS automat daca sunt atasate fisiere media
(imagine, fisier video, fisier audio, diapozitive etc) sau sunt addugate un subiect
sau adrese de e-mail.

Pentru a trimite un mesaj multimedia, introduceti numarul de telefon al
destinatarului in bara Cétre, atingeti bara Tastati pentru a compune si
introduceti textul mesajului. Apasati | pentru a deschide meniul cu optiuni,
atingeti Adaugare subiect pentru a introduce un subiect si atingeti Adaugare
atasament pentru a atasa o imagine, un fisier video sau audio sau un diapozitiv.
Cand ati terminat, atingeti B> pentru trimiterea mesajului multimedia.
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Optiuni de atasare:

¢ Imagini

¢ Captura imagine

® Fisiere video

® Captura imagine
video

® Fisiere audio

¢ inregistrare fisiere
audio

® Succesiune de
imagini

® Contact

® Calendar

Accesati aplicatia ,,Galerie” sau managerul de fisiere,
pentru a selecta o imagine ca atasament.

Accesati optiunea ,Aparat foto” pentru a captura o
imagine nouad pe care sa o atasati.

Accesati aplicatia ,Galerie” sau managerul de fisiere,
pentru a selecta un fisier video ca atasament.

Accesati optiunea ,Camera video” pentru a inregistra
un fisier video nou pe care sa-| atasati.

Accesati pentru a selecta un fisier audio ca
atasament.

Intrati in optiunea de inregistrare a mesajelor vocale
pentru a inregistra un mesaj vocal pe care sa-l
atasati.

Intrati in ecranul Modificare succesiune de imagini,
atingeti Adaugare diapozitiv, pentru a crea un
diapozitiv nou, si atingeti diapozitivul existent pentru
a-l modifica (vezi imaginea urmatoare). Apdsati tasta
Meniu pentru a afisa mai multe actiuni, cum ar fi
setarea duratei diapozitivului, addugarea fisierelor
de muzica etc.

Accesati optiunea ,,Contacte” pentru anexa un vCard
al unui contact.

Accesati optiunea ,Calendar” pentru a atasa o
ntalnire.
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Adaugarea unui diapozitiv

N B0

5= Partea 1/1

& | [>——Atingeti pentru a siri la diapozitivul anterior

sau urmator.
Previzualiz
are

Atingeti pentru a previzualiza diapozitivul curent.

Adaugare
imagine

Atingeti pentru a modifica titlul acestui diapozitiv.

Tastati pentru a scrie textul sau

|asati necompletat. Enter

QWERTYUI OP
A SDFGHUJKL

4 ZXCVBNMG®EG
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4.1.2 Gestionarea mesajelor

Cand primiti un mesaj, va apdrea o pictogramd [ in bara de stare, ca notificare.
Tragetiin jos bara de stare pentru a deschide panoul de notificari, apoi atingeti
mesajul nou pentru a-L deschide si a-L citi. De asemenea, puteti accesa aplicatia
,Mesagerie” si atinge mesajul pentru a-l deschide.

Mesajele sunt afisate in ordinea conversatiei.

Pentru a rdspunde la un mesaj, atingeti mesajul in curs pentru a intra in ecranul
de compunere a mesajelor, introduceti textul, apoi atingeti

Pentru a reveni la lista de mesaje din firul mesajului text, apasati ¢o.
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4.1.3 Ajustarea setarilor mesajelor

Din ecranul aplicatiei Mesagerie, apasati | si atingeti Setari..

Setari privind stocarea

® Stergerea mesajelor
vechi

® Limita mesaje text

® Limita mesaje
multimedia

Selectati pentru a sterge mesajele vechiin momentul
in care se atinge numarul maxim de mesaje stocate.

Atingeti pentru a seta numarul de mesaje text care
sd fie salvate.

Atingeti pentru a seta numarul de mesaje multimedia
care sa fie salvate.

Setdri mesaje text (SMS)

® Rapoarte de livrare

® Gestionarea
mesajelor de pe
cartela SIM

® Editare text rapid

® Centru de servicii
SMS

® Loc de stocare SMS

Selectati pentru a solicita un raport de livrare pentru
fiecare mesaj text pe care il trimiteti.

Atingeti pentru a gestiona mesajele text stocate pe
cartela dvs. SIM.

Atingeti pentru a edita text rapid.

Atingeti pentru a vizualiza numarul centrului de
servicii.

Atingeti pentru a alege locul de stocare a SMS-
urilor.
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Setérile mesajelor multimedia (MMS)

® Rapoarte de livrare

® Rapoarte de citire

® Trimitere rapoarte
de citire

® Recuperare
automata

® Recuperare
automata in
roaming

® Mod de creare

® Dimensiunea

Selectati pentru a solicita un raport de livrare pentru
fiecare mesaj multimedia pe care il trimiteti.
Selectati pentru a solicita un raport prin care sa fiti
informati daca fiecare destinatar a citit sau nu a citit
un mesaj multimedia trimis de dvs.

Selectati pentru a trimite raportul de citire daca acesta
a fost solicitat de expeditorul MMS-ului.

Selectati pentru a descdrca automat pe telefonul
dvs. mesajul MMS complet (inclusiv corpul mesajului
si atasamentul). n caz contrar, descircati numai
antetul mesajului MMS.

Selectati pentru a descarca automat mesajul MMS
complet (inclusiv corpul mesajului si atasamentul)
n timp ce va aflati in roaming. Altminteri, descarcati
numai antetul mesajului MMS, pentru a evita taxarea
suplimentara.

Atingeti pentru a seta modul de creare a MMS-urilor
cand compuneti un mesaj.

Atingeti pentru a seta dimensiunea maximd a

maxima a mesajelor mesajelor.
Setari transmitere celulara

® Transmitere celulard Activati sau dezactivati serviciul de transmitere

celulard si alegeti limba si canalul pentru aceasta.

Setari privind notificarea

® Notificari
® Selectare sonerie

® Vibratii

Selectati pentru a afisa notificari privind mesajele in
bara de stare.

Atingeti pentru a selecta o sonerie ca ton de
notificare privind mesajele noi.

Selectati ca telefonul sa vibreze notificandu-va ca ati
primit un mesaj nou.
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42  Gmail/E-mail

Prima oard cand setati telefonul, puteti alege sa utilizati un cont Gmail existent
sau sd creati un cont e-mail nou.
421 Gmail

Gmail este serviciul de webmail oferit de Google, care este disponibil si pe
telefonul dvs. Contul Gmail este configurat automat in telefon dupd ce va
autentificati in contul dvs. Google. Spre deosebire de alte servicii e-mail, Tn
Gmail, fiecare mesaj si raspunsurile la acesta sunt grupate intr-o conversatie
unica.

Accesarea Gmail

Din ecranul principal, atingeti @] pentru a intra in lista cu aplicatii, apoi atingeti
Gmail.

Gmail afiseazd mesajele si conversatiile dintr-un singur cont Gmail la un
moment dat. Daca aveti mai multe conturi, puteti trece la un alt cont apasand
H din ecranul cu mesaje primite, atingdnd optiunea Setdri, apoi atingand
contul pe care doriti sa-l consultati.

Crearea si trimiterea e-mail-urilor

a Apasati & din ecranul de mesaje primite.

b Introduceti adresa e-mail a destinatarului/destinatarilor in cdmpul Catre si,
daca este necesar, apasati tasta Meniu si atingeti Addugare Cc/Bcc pentru
a trimite o copie sau o copie secreta.

¢ Introduceti subiectul si continutul mesajului.

d Pentru a trimite si un atasament, apdsati tasta Meniu si atingeti Atasati un
fisier.

e Infinal, atingeti

f Daca nu doriti s3 trimiteti e-mailul imediat, puteti atinge | si Salvare ca
ciorna pentru a-l salva. Pentru consultarea ciornelor. apasati .4 Tn ecranul
de mesaje primite si selectati Ciorne.

Daca nu doriti sa trimiteti sau sa salvati e-mailul, puteti atinge ,,Renuntare”.

41

Pentru a adduga o semnatura la e-mailuri, apasati [l de pe ecranul cu mesaje
primite si atingeti Setari, alegeti contul, apoi selectati Semnatura.

Primirea si citirea e-mailurilor dvs.

Cand soseste un e-mail nou, veti fi notificat printr-o sonerie sau prin vibratii si
va apdrea o pictograma [ pe bara de stare.

Atingeti si trageti in jos bara de stare pentru a afisa panoul de notificari si
atingeti e-mailul nou pentru a-l citi. Sau puteti, de asemenea, sa accesati
eticheta ,Mesaje primite” din Gmail si sd atingeti e-mailul nou pentru a-L citi.
Daca doriti s reveniti la eticheta Mesaje primite in timp ce cititi un mesaj nou,
puteti apasa tasta Inapoi sau [£2 din coltul stdnga sus.

Simbolul de stare online ) de la Google Talk este afisat langd numele
expeditorului fiecdrui e-mail. Atingeti imaginea acestui contact pentru a
deschide optiunea Contact rapid.

Puteti cauta un e-mail dupd expeditor, subiect, eticheta etc.

e din ecranul de mesaje primite atingand [EY§.
e introduceti cuvantul cheie pe care doriti sa-l cdutati in caseta de cautare si
atingeti pictograma de cdutare.

Raspunsul la e-mailuri sau trimiterea mai departe a acestora

Cand consultati un e-mail, veti vedea, in partea inferioara a conversatiei, trei
pictograme care vor oferi optiuni suplimentare.

® Rispunde/
Raspunde la toate

Atingeti pentru a introduce mesajul dvs. de rdspuns,
apoi atingeti pentru a trimite acest mesaj unui
singur destinatar sau tuturor persoanelor dintr-o
bucld de mesaje.
Atingeti pentru a reexpedia mesajul cdtre o altd
persoand. Trebuie sa introduceti adresa e-mail
a noului destinatar si apoi sa atingeti = pentru
trimitere.

® Reexpediere
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Gestionarea e-mailurilor din Gmail dupa eticheta

Pentru a gestiona in mod convenabil conversatiile si mesajele, le puteti
organiza folosind o eticheta.

Pentru etichetarea unei conversatii cand cititi mesajele unei conversatii,
apasati € si selectati eticheta pe care doriti s& o atribuiti conversatiei.

Pentru afisarea conversatiilor dupa etichetd cand consultati mesajele primite
sau o alt listd de conversatii, apasati 4. Atingeti o etichetd pentru a vizualiza
o listd a conversatiilor cu eticheta respectiva.

Atingeti si tineti un e-mail pentru a vedea urmatoarele optiuni:

® Arhivare

® Silentios

® Marcare citit/
Marcare necitit

® Stergere

® Adiugare stelutd/
Stergere steluta

® Semnalare mesaje
nesolicitate

® Schimbare etichete

Arhivarea mesajului e-mail. Pentru a afisa mesajele
arhivate, puteti apasa tasta Meniu in ecranul cu
mesaje primite si atinge Vizualizare etichete, apoi
Toate e-mailurile.

Trecerea intregii conversatii in modul silentios. Cand
este activat modul silentios, e-mailurile noi legate
de aceasta conversatie nu vor fi afisate in ,Mesaje
primite”, ci arhivate.

Marcarea unui mesaj e-mail ca fiind citit sau necitit.

Stergerea mesajului e-mail.

Atribuirea unei stelute sau stergerea stelutei din
conversatie.

Semnalarea mesajului e-mail/conversatiei ca fiind
nesolicitate.

Addugarea sau schimbarea etichetei mesajului
e-mail sau a conversatiei.
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Setari Gmail

Pentru a gestiona setarile Gmail, apdsati tasta Meniu in ecranul Mesaje primite

si atingeti Setari.

® Semnatura

® Confirmare actiuni

® Stergere istoric
cautari

® Gestionare etichete

® Notificare

® Sunet

® Vibratii

Addugarea unui text de semnaturd la sfarsitul fiecdrui
e-mail pe care il trimiteti.

Selectati pentru a activa o intrebare cand stergeti un
mesaj sau o conversatie, pentru dubla confirmare.

Atingeti pentru a sterge istoricul cautarilor.

Atingeti pentru a deschide ecranulEtichete, unde
puteti gestiona sincronizarea conversatiilor.

Selectati pentru a activa notificarea in cazul primirii
unui e-mail nou.

Atingeti pentru a selecta o sonerie ca ton de
notificare cand soseste un e-mail nou.

Selectati pentru a activa vibratiille ca metoda de
notificare la sosirea unui e-mail nou.
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422 E-mail

Pe langa contul de Gmail, in telefonul dvs. mai puteti configura conturi e-mail
de tipul POP3, IMAP sau Exchange.

Pentru a accesa aceastd functie, atingeti fila de aplicatii din ecranul principal,
apoi selectati ,,E-mail”.

Un expert de e-mail va ajuta sd parcurgeti etapele de configurare a unui cont
de e-mail.
a Introduceti adresa de e-mail si parola contului pe care doriti sa-1 configurati.

b Atingeti JInainte”. In cazul in care contul introdus nu este acceptat automat
de telefon, vi se va cere sa accesati ecranul cu setdrile contului e-mail,
pentru a introduce setdrile manual. O altd posibilitate este sa atingeti Conf.
manuala pentru a introduce direct setarile pentru contul dvs. de e-mail.

¢ Introduceti numele contului si numele de afisare in e-mail-urile trimise.
d Atingeti ,,Realizat”.

e Pentru addugarea unui alt cont de e-mail, puteti atinge H si apasa Setari, apoi
atingeti Adaugare cont.

Crearea si trimiterea e-mail-urilor

a Apasati pictograma & din ecranul de mesaje primite, apoi atingeti ,,Creare
mesa;j”.

b Introduceti adresa de e-mail a destinatarului/destinatarilor in campul Catre
si, dacd este necesar, apasati tasta [l si atingeti Addugare Cc/Bcc pentru a
trimite o copie sau o copie secreta.

¢ Introduceti subiectul si continutul mesajului.

d Apasati pictograma [, apoi atingeti ,,Atasati un fisier” pentru a trimite un
atasament destinatarului.

e infinal, atingeti = pentru trimitere.

f Daca nu doriti sa trimiteti e-mail-ul imediat, puteti atinge H si ,Salvare ca
ciorna” sau atingeti tasta Inapoi pentru a salva o copie.
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43  Google Talk m

Serviciul de mesagerie instantanee de la Google, Google Talk, va permite sa
comunicati cu prietenii ori de cdte ori acestia sunt conectati la acest serviciu.

Pentru a accesa aceasta functie si a va conecta, atingeti fila Aplicatii din
ecranul principal, apoi atingeti Talk. Toti prietenii addugati folosind Google
Talk de pe internet sau telefon vor fi afisati in lista dvs. de prieteni.

Atingeti ';:' pentru a seta starea dvs. online.

) Disponibil
»e Ocupat
AR, Plecat

v

) Deconectat
W

R Invizibil

v

Atingeti pictograma dvs. de stare online, apoi introduceti mesajul de stare in
campul pentru text.

Pentru a vd deconecta, apdsati tasta Meniu din lista de prieteni, care va va afisa
optiunile, apoi atingeti Deconectare
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4.3.1 Conversatiile cu prietenii dvs.

Pentru a incepe o conversatie, atingeti numele unui prieten din lista dvs. de
prieteni, apoi introduceti mesajul dvs. si, in sfarsit, atingeti ,, Trimitere”.

Puteti invita si alti prieteni sa se aldture unei conversatii de grup apasand tasta
Meniu, atingand Adaugare la conversatie si apoi selectand prietenul pe care
doriti sa-l adaugati.

Cand conversati cu mai multi prieteni, puteti comuta intre ecrane apasand si

tragand rapid degetul pe ecran in stdnga/dreapta.

Pentru a reveni la ecranul listei de prieteni, apasati tasta inapoi.

432 Adaugarea unui prieten nou

Din lista de prieteni, apasati tasta Meniu pentru deschide lista cu optiuni
si atingeti Addugare prieten pentru a adduga un prieten nou. Introduceti
numele de utilizator Google Talk sau adresa Gmail a prietenului pe care doriti
sd-l addugati, apoi atingeti ,,Realizat”.

Prietenul dvs. va primi o notificare privind aceasta invitatie. Atingand invitatia,
prietenul poate selecta, ca raspuns, Acceptare, blocare sau Anulare.

De asemenea, puteti verifica toate invitatiile pe care le-ati trimis sau primit
accesand lista de prieteni si verificand Invitatii conversatii.

433 incheierea unei conversatii

Cand doriti sa incheiati o conversatie, aveti la dispozitie urmatoarele doua
modalitati:

® Din ecranul listei de prieteni, atingeti tasta Meniu si selectati incheiere toate
conversatiile.

® Apdsati tasta Meniu direct din ecranul conversatiei, apoi atingeti ncheiere
conversatie.
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4.3.4 Gestionarea prietenilor

Pe langa adaugarea de noi prieteni la lista dvs. de prieteni, aveti la dispozitie
urmdtoarele actiuni:

® Pentru afisarea in mod implicit, numai prietenii cu care comunicati
tuturor prietenilor/ frecvent suntafisatiin lista de prieteni. Pentru afisarea
celor mai populari  tuturor prietenilor, atingeti tasta Meniu si Optiuni de
prieteni afisare, apoi atingeti Nume. Pentru a revenila afisarea
ecranului cu prietenii cei mai populari, apasati din
nou tasta Meniu si Optiuni de afisare, apoi atingeti
Disponibilitate sau Cronologie.
® Blocarea unui Pentru a bloca schimbul de mesaje cu un prieten si
prieten a-l elimina din lista dvs. de prieteni, accesati ecranul
conversatiei cu acest prieten, atingeti tasta Meniu si
Informatii prieten, apoi atingeti Blocare. Toti prietenii
blocati pot fi afisati apasand tasta Meniu si atingand
apoi Setari. Selectati contul Google si atingeti Prieteni
blocati.

435 Setari

Puteti avea acces la o serie de setdri apasand tasta Meniu din ecranul Lista

prietenilor, si atingand apoi Setari.

® Notificari de mesaje Selectati pentru a activa functia de notificare de pe bara
instantanee de stare la sosirea unui mesaj nou. De asemenea, puteti

seta un ton de apel de notificare atingdnd ,,Selectare

ton de apel” sau puteti selecta ,,Vibratii” pentru a

activa alerta prin vibratii pentru acest serviciu.

Selectati pentru a afisa o pictograma indicatoare

fmpreund cu numele dvs. in lista de prieteni a altor

persoane.

® Automat cand Selectati pentru a seta starea ,Plecat” cand ecranul
ecranul se opreste.  se opreste.

® Stergere istoric Atingeti pentru a sterge istoricul cautdrilor conversatiilor
cautari anterioare, ca sa nu mai apara in caseta de cautari.

® |Indicator mobil
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5 Calendar Google si
Ceas cu alarma si Calculator

5.1  Calendar Google

Al

Utilizati Calendarul Google pentru a monitoriza sedintele importante, intalnirile
etc.

Pentru a accesa aceastd functie, atingeti fila Aplicatii din ecranul principal, apoi
atingeti Calendar.

5.1.1 Vizualizare in moduri multiple
Puteti afisa Calendarul in modurile zilnic, saptamanal, lunar sau agenda.

Pentru a schimba modul de afisare a calendarului, apdsati tasta Meniu, apoi
atingeti Zi, Saptdamana, Luna sau Agenda.

EXETEE Mod de afisare agenda

7 lanuarie 2012
Mod de afisare Zi

Atingeti pentru a vedea evenime
dinainte de 02.10.2011 ASTAZL DUMINICA, N

1 ianuarie 2012 4 H
Atingeti pentru a vedea evenime 0
dupa 08.04.2012

XTI Mod de afisare Saptamana

ianuarie 2012 ,

in modul de afisare Agends, Zi sau
Saptamana, atingeti un eveniment
pentru a vedea detaliile acestuia.

Atingeti o zi in modul de
afisare Lund, pentru a deschide . .
evenimentele din ziua respectiva.
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5.1.2 Crearea de evenimente noi
Puteti adduga evenimente noi in orice mod de vizualizare a Calendarului.

a Apasati [ din ecranul Calendar, apoi atingeti Eveniment nou pentru a
accesa ecranul de modificare a evenimentului nou.

b Completati toate informatiile necesare pentru acest eveniment nou. Daca
este un eveniment care dureaza intreaga zi, puteti selecta ,Intreaga zi”.
¢ Cand ati terminat, atingeti Realizat de la capatul ecranului.

Pentru a crea rapid un eveniment in ecranul de vizualizare Zi, Saptamana sau Lund,
atingeti si tineti un loc liber sau un eveniment, pentru a deschide meniul Optiuni,
apoi atingeti Eveniment nou pentru a intra in ecranul cu detalii despre eveniment
selectat anterior.

5.1.3 Stergerea sau modificarea unui eveniment

Pentru stergerea sau modificarea unui eveniment, atingeti evenimentul pentru a
accesa ecranul de detalii, apoi atingeti ﬁ' .

5.1.4 Memento eveniment

Dacd este setat un memento pentru un eveniment, pictograma reprezentand
evenimentul viitor [§] apare in bara de stare ca o notificare cand soseste
momentul mementoului.

Atingeti si trageti in jos bara de stare pentru a deschide panoul de notificari
si atingeti numele evenimentului pentru a vizualiza lista de notificari din
Calendar.

Apisati tasta napoi pentru a mentine mementourile in bara de stare si in
panoul de notificari.

Optiuni importante prin apasarea pictogramei B din ecranul principal al
Calendarului:

Eveniment nou  |Addugarea unui eveniment nou

Setari Efectuarea unei serii de setari ale Calendarului
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52 Ceas (48)
-
Telefonul dvs. mobil are un ceas integrat.

Pentru a accesa aceasta functie, atingeti fila ,,Aplicatii” din ecranul principal,
apoi atingeti ,,Ceas”.

Atingeti pictograma ’@ din partea inferioard a ecranului. Atingeti Setare
alarma pentru a seta alarma.

5.2.1 Setarea unei alarme

Din ecranul Ceas, atingeti o alarma existenta sau apdsati tasta Setare alarma
si atingeti + pentru a accesa ecranul de modificare a alarmei.

® Activarea alarmei Selectati pentru activarea alarmei.

® Ora Atingeti pentru a seta ora.

® Repetare Atingeti pentru a selecta zilele in care doriti sa sune
alarma

® Sonerie Atingeti pentru a selecta o sonerie pentru alarma

® Vibratii Selectati pentru a activa vibratiile

® Eticheta Atingeti pentru a seta un nume pentru alarma

Cand ati terminat, atingeti Terminat pentru confirmare.
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5.2.2 Ajustarea setarilor alarmei

Apasati [l din ecranul Alarme, apoi atingeti Setari. Acum pot fi ajustate
urmdatoarele optiuni:

® Alarma in modul
silentios

Selectati pentru a reda alarma cu sunet sau vibratii,
chiar si cand telefonul se afla in modul silentios

® Volum alarma Atingeti pentru a seta volumul alarmelor

® Durata amanarii Setati durata de amanare a alarmei dupa atingerea

pictogramei Amanare alarma.

® Oprire automata Setati cat timp va suna alarma nainte de a se opri
sunet singura.

® Butoanele de volum Setati modul in care doriti sd se comporte butoanele
cand sunt apasate in timpul unei alarme.

® Setarea soneriei de Setafi soneria implicitd care va suna in cazul unei
alarma alarme.

53 Calculator =

o

Cu optiunea ,,Calculator”, puteti rezolva numeroase probleme matematice.

Pentru a deschide calculatorul incorporat, atingeti fila Aplicatii din ecranul
principal, apoi atingeti Calculator.

X0

Exista doud panouri disponibile: ,,Panoul de bazd” si ,Panoul avansat”.
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Pentru a comuta intre panouri, selectati una dintre urmatoarele doud
modalitati:

® Atingeti si trageti ecranul de baza spre stanga, pentru a deschide ,Panoul
avansat”.

415 (6| x n | log | !
1(2(3]- T e "
0] =]+ ( ) v

Introduceti un numar si operatia aritmetica pe care doriti sa o efectuati, apoi
introduceti al doilea numar si atingeti ,=” pentru a afisa rezultatul. Atingeti
pentru a sterge cifrele una cate una, atingeti C pentru a le sterge pe toate
odata.

Cand au fost introduse numere sau operatii, atingeti si tineti bara de introducere
pentru a deschide un meniu care oferd urmatoarele operatiuni suplimentare:

® Decupare Stergerea intregului text introdus
® Copiere Copierea intregului text introdus
® Lipire ™ Lipirea in bara de introducere a ceea ce ati copiat

anterior

™ Optiunea nu va apdrea decét dacd s-a efectuat o operatiune de copiere sau
decupare.
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6 Conectarea

Pentru a va conecta la internet cu acest telefon, puteti utiliza retelele GPRS/
EDGE/3G sau Wi-Fi, dupa cum doriti.

6.1 Conectarea la internet

6.1.1 GPRS/EDGE/3G

Prima datd cand porniti telefonul cu cartela SIM introdusd acesta fsi va
configura automat serviciul de retea: GPRS, EDGE sau 3G.

Pentru a verifica conexiunea la retea pe care o utilizai, apasati tasta Meniu
din ecranul principal, apoi atingeti Setari > Wireless si retele > Mai multe >
Retele mobile> Operatori de retea sau Nume puncte de acces.

Crearea unui nou punct de acces

0 noud conexiune la retelele GPRS/EDGE/3G poate fi addugata in telefonul
dvs. urmand pasii de mai jos:

a Apdsati din ecranul principal.

b Atingeti Setari > Wireless si retele > Mai multe > Retele mobile > Nume
puncte de acces.

c Apoi, apasati @ si atingeti APN nou.
d Introduceti informatiile APN necesare.

e Cand ati terminat, apasati [l si atingeti Salvare.
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Activarea/dezactivarea roamingului de date

Cand va aflati in roaming, puteti decide sa va conectati la/deconectati de la

un serviciu de date.

a Apadsati pictograma din ecranul principal.

b Atingeti Setari > Wireless si retele > Mai multe > Retele mobile >
Roaming de date.

c Bifati/Debifati caseta de selectare, pentru a activa sau a dezactiva roamingul
de date.

d Cand roamingul de date este dezactivat, incd mai puteti efectua schimburi
de date cu o conexiune Wi-Fi (consultati sectiunea 6.1.2 Wi-Fi).

6.1.2 Wi-Fi

Cu ajutorul Wi-Fi, vd puteti conecta la internet cand telefonul dvs. se afla in

aria unei retele wireless. Wi-Fi poate fi folosit pe un telefon chiar si fara cartela

SIM introdusa.

Pornirea Wi-Fi si conectarea la o retea wireless

a Apasati lung tasta de sarcini multiple = din ecranul principal.

b Atingeti ,Setari sistem”.

c Atingeti pictograma de comutare ,,Pornit/Oprit” de langa pictograma Wi-Fi
pentru a porni sau opri functia Wi-Fi.

d Atingeti ,,Wi-Fi”. Informatiile detaliate despre retelele Wi-Fi detectate sunt
afisate in sectiunea de retele Wi-Fi.

e Atingeti o retea Wi-Fi pentru a vd conecta.. Dacd reteaua selectatd este securizata,
trebuie sa introduceti o parold sau alte date de identificare (puteti contacta
operatorul de retea pentru detalii). Cand ati terminat, atingeti ,,Conectare”.

Activarea notificarii in momentul detectarii unei retele noi

Cand optiunea Wi-Fi si optiunea de notificare a retelelor sunt activate,

pictograma Wi-Fi va aparea pe bara de stare ori de céte ori telefonul va detecta

o retea wireless disponibild in zona. Functia de notificare poate fi activatd

urmand pasii de mai jos:

a Atingeti si trageti in jos bara de stare pentru a deschide panoul de notificari.
Apadsati .
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Adaugarea unei retele Wi-Fi

Cand optiunea Wi-Fi este activatd, puteti adduga retele Wi-Fi noi, dupa
preferinte.

a Apdsati pictograma din ecranul principal.

b Atingeti Setari > Wi-Fi, apasati ,,+”.

¢ Introduceti numele retelei si orice informatii necesare despre retea.

d Atingeti Salvare.

Cand v-ati conectat cu succes, telefonul dvs. se va conecta automat data
viitoare cand va veti afla pe raza acestei retele.

Uitarea unei retele Wi-Fi

Urmadtorii pasi previn conectarea automata la retele pe care nu mai doriti sa
le utilizati.

a Porniti functia Wi-Fi, daca nu este deja pornita.

b in ecranul cu setari Wi-Fi, atingeti si tineti numele retelei.

c Atingeti Uita retea in caseta de dialog care se deschide.

Adaugarea unei retele WPS

WPS (Wi-Fi Protected Setup) este o modalitate simpld prin care utilizatorii pot
accesa reteaua Wi-Fi introducand un cod PIN sau apasand un buton.

a Apdsati pictograma din ecranul principal.

b Atingeti Setari > Wi-Fi, apasati B si atingeti Introducere Pin WPS,

¢ Introduceti codul PIN sau utilizati un buton.

d Atingeti Start pentru a obtine acces la o retea WPS.
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6.2  Browser O

Cu un browser, puteti naviga pe Web.

Pentru accesarea acestei functii, atingeti 9 din ecranul principal.

Saltul la o pagina web

Din ecranul,,Browser”, atingeti caseta URL din partea de sus, introduceti adresa
paginii web, apoi atingeti ,,Salt” .

Setarea paginii principale

a Apasati [l din ecranul browserului pentru afisarea meniului de optiuni, atingeti
pagina principala.

b Introduceti adresa URL a site-ului pe care doriti sd-l setati ca pagina
principald.

c in sfarsit, apasati OK pentru a confirma.
6.2.1 Afisarea paginilor web

Cand deschideti un site, puteti naviga pe pagini web glisdnd degetul pe ecran
n orice directie, pentru a localiza informatiile pe care doriti sa le vizualizati.

Marirea/micsorarea unei pagini web

Pentru a mari rapid o sectiune a unei pagini web, loviti usor de doud ori
sectiunea pe care doriti sa o vedeti. Pentru a reveni la nivelul de afisare normal,
loviti din nou ecranul usor de doua ori.
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Cautarea unui text intr-o pagind web

a Apasati [l din ecranul paginii web, apoi atingeti Mai multe > C3utare in
pagina.

b Introduceti textul sau expresia pe care doriti sd le gasiti.

¢ Primul cuvant cu caractere exacte va fi evidentiat pe ecran, iar potrivirile
ulterioare vor fi incadrate intr-un chenar.

d Atingeti sdgeata din stanga sau din dreapta, pentru a trece la cuvantul
anterior sau urmator care se potriveste.

e Cand ati terminat, puteti atinge B pentru a inchide bara de cautare.

Copierea unui text de pe o pagina web

Puteti copia un text de pe o pagina web si sa-L lipiti in e-mailuri sau mesaje
SMS/MMS.

a Apasati lung pe textul din pagina web.

b Puneti degetul la inceputul textului pe care doriti s&-L copiati, apoi trageti-l
pana la sfarsitul textului.

¢ Textul selectat este copiat si evidentiat intr-o culoare.
d Luati degetul.

Pentru a lipi textul copiat intr-un e-mail sau mesaj SMS/MMS, atingeti si tineti
caseta de introducere, apoi atingeti ,,Lipire” in meniul cu optiuni.

Deschiderea unei ferestre noi/trecerea de la o fereastra la alta
Pot fi deschise mai multe ferestre simultan.

a Apasati ] din ecranul paginii web, apoi apasati +.

b Pentru afisarea tuturor paginilor deschise, apasati tasta =Y.

c Atingeti o fereastrd pe care doriti sa o vizualizati.

Pentru a inchide o fereastrd, atingeti m in fereastra pe care doriti sé@ o
nchideti.

58



Alte optiuni:

® Actualizare Actualizarea paginii curente (apasati ll pe ecranul paginii web,
apoi atingeti Actualizare).

e inchidere  nchiderea tuturor filelor (apssati [ Tn ecranul paginii web,
apoi atingeti inchidere).

® Partajare Partajarea paginii curente cu prietenii printr-un mesaj, e-mail,
pagina Bluetooth etc. Apasati H, atingeti Partajare pagina.

6.2.2 Gestionarea linkurilor, istoricului, descarcarilor

Gestionarea unui link, a unui numar de telefon sau a unei adrese afisate
pe o pagina web
® Link Atingeti linkul pentru a deschide pagina web.

Atingeti si tineti linkul pentru a deschide optiunile
referitoare la operatii suplimentare, cum ar fi
deschiderea unei ferestre noi, salvarea unui link,

partajarea unui link, copierea unui link etc.
® Numar de telefon Atingeti pentru a apela numadrul de telefon.

® Adresd Atingeti pentru a deschide Harti Google si a localiza
adresa

Afisarea istoricului browserului
a Apasati tasta Meniu din ecranul browserului.
b Atingeti ,Semne de carte”

c Atingeti fila ,,Istoric” pentru a vedea istoricul browserului.
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6.2.3 Gestionarea semnelor de carte
Marcarea prin semn de carte a unei pagini web
a Deschideti pagina web la care doriti sa fixati un semn de carte.

b Atingeti pictograma semn de carte u din partea superioard a ecranului sau
apdsati tasta Meniu si atingeti Salvare la semne de carte.

c Introduceti numele si locul, dacd este cazul, si atingeti OK pentru a
confirma.

Deschiderea unui semn de carte

a Atingeti pictograma semn de carte ﬂ din partea superioara a ecranului sau
apdsati tasta Meniu si atingeti Semne de carte.

b Pe fila Semne de carte, atingeti semnul de carte pe care doriti sa-l
deschideti.

c De asemenea, puteti atinge si tine, pentru a afisa ecranul cu optiuni, apoi
atingeti Deschide sau Deschide intr-o fereastra noua.

Modificarea unui semn de carte

a Atingeti pictograma semn de carte H din partea superioard a ecranului sau
apasati tasta ,Meniu” si atingeti ,Semne de carte”.

b Pe fila Semne de carte, atingeti si tineti semnul de carte pe care doriti sa-1
modificati.

c Atingeti Modificare semn de carte.
d Introduceti modificdrile dvs.

e Cand ati terminat, atingeti OK pentru a confirma.
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Atingeti si tineti un semn de carte din lista semnelor de carte, pentru a
vedea urmatoarele optiuni suplimentare:

® Partajare link
® Copiere URL link

® Adaugare comanda
rapida pe ecranul
principal

® Stergere semn de
carte

6.2.4 Setari

Partajarea semnului de carte.
Copierea linkul semnului de carte.

Addugarea unei comenzi rapide pentru semnul de
carte pe ecranul principal.

Stergerea unui semn de carte.

Aveti la dispozitie o serie de setdri pentru ajustare. Pentru a accesa setdrile
browserului, apasati [l din ecranul browserului si atingeti Setari.

Setdri continut pagind accesate atingand Setari > Setdri generale.

® Setare pagina
principala
® Completarea

automata a
formularelor

Atingeti pentru a seta pagina principald

Marcati pentru a completa automat formularele
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Confidentialitate si securitate

® Stergere cache

® Stergere istoric

® Afisare avertismente
de securitate

® Acceptare module
cookie

® Stergeti toate datele
cookie

® Retinere date
formulare

® Stergere date
formulare

® Activare pozitie

® Stergeti accesul la
pozitie

® Retineti
parole

® Stergere parole

Setari avansate

® Setari site-uri

® Resetare la valorile
implicite

Atingeti pentru a sterge continutul cache local si
bazele de date.

Atingeti pentru a sterge istoricul browserului.

Bifati pentru a afisa o avertizare in cazul in care existd
o problema cu siguranta unui site.

Bifati pentru a permite site-urilor sa salveze si sd
citeasca date cookie.

Atingeti pentru a sterge toate modulele cookie din
browser.

Bifati pentru a retine datele din formulare pentru a fi
utilizate ulterior.

Atingeti pentru a sterge toate datele salvate din
formulare.

Bifati pentru a permite site-urilor sa solicite accesul
la pozitia dvs.

Atingeti pentru a sterge accesul la pozitie pentru
toate site-urile.

Bifati pentru a retine numele de utilizator si parolele
pentru site-uri.

Atingeti pentru a sterge toate parolele salvate.

Atingeti pentru a vedea setdrile avansate pentru
fiecare site.

Atingeti pentru a sterge toate datele din browser si a
readuce toate setdrile la valorile implicite.
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6.3  Conectarea la dispozitive Bluetooth

Bluetooth este o tehnologie de comunicatii fara fir pe raza scurtd, pe care o
puteti utiliza pentru a face schimb de date sau a vd conecta la alte dispozitive
Bluetooth pentru diverse utilizari.

Pentru a accesa aceasta functie, apdsati tasta Meniu din ecranul principal,
atingeti Setari > Bluetooth.

Activarea functiei Bluetooth

a Apadsati pictograma din ecranul principal.
b Atingeti Setari > Bluetooth.

¢ Atingeti optiunea Pornire/Oprire .

Schimbarea numelui dispozitivului

Pentru ca telefonul dvs. sd fie mai usor de recunoscut, ii puteti schimba
numele, care este vizibil pentru ceilalti.

a Apdsati pictograma din ecranul principal.
b Atingeti optiunea Setéri, apasati H si atingeti Redenumire telefon.

¢ Introduceti un nume si atingeti Redenumire.

Setarea dispozitivului pentru a fi vizibil
a Apadsati pictograma din ecranul principal.

b Atingeti Setdri > Bluetooth, , apidsati | si atingeti optiunea Expirare
vizibilitate > Fara expirare.

c Bifati/Debifati caseta de selectare pentru a activa/dezactiva aceasta functie.
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Cuplarea/conectarea telefonului dvs. la un dispozitiv Bluetooth

Pentru a face schimb de date cu un alt dispozitiv, trebuie sa porniti Bluetooth-
ul si sa cuplati telefonul dvs. la dispozitivul Bluetooth cu care doriti sa faceti
schimb de date.

a Apdsati tasta Meniu din ecranul principal.
b Atingeti Setari > Bluetooth.
¢ Cautati automat dispozitive din apropiere.

d Selectati din lista un dispozitiv Bluetooth la care doriti sd cuplati telefonul
dvs.

e Introduceti un cod (0000 sau 1234)

f Tn cazulin care cuplarea s-a efectuat cu succes, telefonul dvs. va fi conectat
la dispozitiv.

Deconectarea/decuplarea de la un dispozitiv Bluetooth
a Atingeti numele dispozitivului care urmeaza sa fie deconectat.

b Atingeti dispozitivul pentru deconectare, atingeti optiunea Decuplare din
setari.

6.4  Conectarea la un computer prin USB

Folosind cablul USB, puteti transfera fisiere media si de alt tip intre telefon si
computer.

Pentru a conecta telefonul la computer

a Utilizati cablul USB furnizatimpreund cu telefonul pentru a conecta telefonul
la un port USB al computerului dvs. Veti primi o notificare de conectarea a
cablului USB.

b Daca doriti sa modificati tipul conexiunii USB, deschideti panoul de notificari
si atingeti [
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Scoaterea in siguranta a cartelei microSD din telefonul dvs.

Cartela MicroSD poate fi scoasd din telefonul dvs. in orice moment in care
telefonul este oprit. Pentru a scoate cartela microSD n timp ce telefonul este
pornit, trebuie sd dezinstalati mai intai cartela de stocare din telefon, pentru a
preveni coruperea sau deteriorarea cartelei de stocare.

a Apdsati pictograma din ecranul principal.
b Atingeti Setari > Stocare.
¢ Atingeti Dezinstalare cartela SD.

Acum puteti scoate in siguranta cartela microSD din telefon.

Formatarea cartelei microSD

a Apadsati pictograma din ecranul principal.

b Atingeti Setari > Stocare.

c Atingeti Formatare cartela SD. Pe ecranul care vd avertizeaza cd formatarea
cartelei microSD va sterge continutul acesteia, atingeti

cartelaSD |
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6.5 Partajarea conexiunii de date mobile a telefonul dvs.

Puteti partaja conexiunea de date mobile a telefonului dvs. cu un singur
computer printr-un cablu USB (partajare conexiune USB), sau cu un numar
de pana la opt dispozitive in acelasi timp, transformandu-va telefonul intr-un
hotspot Wi-Fi mobil.

Functiile de mai jos pot genera costuri suplimentare de retea din
partea operatorului de retea. Costuri suplimentare pot fi percepute de
asemenea in zonele de roaming.

Partajarea conexiunii de date a telefonului dvs. prin USB

Utilizati cablul USB furnizat impreuna cu telefonul pentru a conecta telefonul
la un port USB al computerului dvs.

a Apdsati lung tasta de sarcini multiple (=11 din ecranul principal.

b Atingeti Setari > Wireless si retele > Mai multe... > Partajare conexiune si
hotspot mobil.

c Bifati/debifati caseta de selectare a optiunii Partajare conexiune USB
pentru a activa/dezactiva aceasta functie.

Partajarea conexiunii de date a telefonului dvs. ca hotspot mobil Wi-Fi
a Apasati lung tasta de sarcini multiple (=71 din ecranul principal.

b Atingeti Setari > Wireless si retele > Mai multe > Partajare conexiune si
hotspot mobil.

c Bifati/debifati caseta de selectare a optiunii Hotspot Wi-Fi mobil pentru a
activa/dezactiva aceasta functie.

Redenumirea sau securizarea hotspotului dvs. mobil

Cand Hotspotul Wi-Fi mobil este activat, puteti schimba numele retelei Wi-Fi a
telefonului dvs. (SSID) si puteti securiza reteaua Wi-Fi.

a Apdsati lung tasta de sarcini multiple (=31 din ecranul principal.

b Atingeti Setari > Wireless si retele > Mai multe > Partajare conexiune si
hotspot mobil.
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c Atingeti Configurare hotspot Wi-Fi pentru a schimba SSID-ul retelei sau a
seta securitatea retelei dvs.

d Atingeti Salvare.

6.6 Conectarea la retelele private virtuale (VPN-uri)

Retelele private virtuale (VPN) va permit sa va conectati la resursele din
interiorul unei retele locale securizate, din afara retelei respective. Retelele
VPN sunt utilizate de obicei de corporatii, scoli si alte institutii, astfel incat
utilizatorii lor sd poatd accesa resursele retelei locale cand nu se afla in campus
sau cand sunt conectati la o retea wireless.

Adaugarea unei retele VPN

a Apdsati tasta Meniu din ecranul principal.

b Atingeti Setari > Wireless si retele > Mai multe > Partajare conexiune si
hotspot mobil.

¢ Atingeti tipul de VPN pe care doriti sa-l adaugati.

d Inecranul care se deschide, urmatiinstructiunile primite de laadministratorul
retelei dvs. pentru a configura fiecare componenta a setarilor VPN.

e Apasati tasta Meniu si atingeti Salvare.

Reteaua VPN este addugata in lista din ecranul cu setdri VPN.
Conectarea la/deconectarea de la o retea VPN

Conectarea la o retea VPN

a Apdsati tasta Meniu din ecranul principal.

b Atingeti Setari > Wireless si retele > Mai multe > Setari VPN.

¢ Vaaparea lista retelelor VPN pe care le-ati adaugat; atingeti reteaua VPN la care
doriti sa va conectati.

din fereastra de dialog care se deschide, introduceti orice date de identificare
cerute si atingeti Conectare.
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Pentru deconectare

a Deschideti panoul cu notificdri si atingeti notificarea rezultatd pentru
conexiunea VPN.

Modificarea/stergerea unei retele VPN

Modificarea unei retele VPN:

a Apasati tasta Meniu din ecranul principal.

b Atingeti Setari > Wireless si retele > Mai multe > Setari VPN.

c Va aparea lista retelelor VPN pe care le-ati addugat; atingeti si tineti reteaua
VPN pe care doriti sd o modificati.

d Atingeti Modificare retea.
e Dupa ce ati terminat, apasati tasta Meniu si atingeti Salvare.

Stergerea:

a Atingeti si tineti reteaua VPN pe care doriti s o stergeti. in fereastra de dialog
care se deschide, atingeti Stergere retea.

b In sfarsit, apasati OK pentru a confirma.
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7  Aplicatii multimedia

7.1  Aparatfoto 5

Telefonul dvs. mobil este echipat cu un aparat foto pentru realizarea
fotografiilor si fisierelor video.

inainte de utilizarea camerei, asigurati-vd ci o carteld MicroSD pe care
se stocheazd toate fotografiile si fisierele video este instalatd corect. De
asemenea, nu uitati sa iIndepartati pelicula de protectie din plastic care acopera
lentila, pentru a evita ca acesta sa afecteze calitatea fotografiilor realizate.

Pentru a accesa aceasta functie, atingeti fila Aplicatii din ecranul principal, apoi
atingeti Aparat foto.

Mérire

Setdri

Atingeti pentru
a accesa modul
Video.

Atingeti pentru
a accesa modul
Aparat foto.

Atingeti pentru a vedea
imagini si materiale video
pe care le-ati realizat.

Atingeti pentru realizarea unei
fotografii sau inregistrarea
unui material video.
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Realizarea unei fotografii
Ecranul este vizorul. Intai, pozitionati obiectul sau peisajul in vizor, apasati
pictograma . pentru realizarea fotografiei, care va fi salvata automat.

Realizarea unui material video

Comutati de pe modul ,Aparat foto” pe modulA »Video”, atingdnd ] sau
accesati camera video direct din lista de aplicatii. Intai, pozitionati obiectul sau
peisajul in vizor, apoi atingeti pictograma pentru a incepe inregistrarea.
Atingeti pictograma pentru a opri inregistrarea. Fisierul va fi salvat
automat.

Operatiuni suplimentare la vizualizarea unei imagini sau fisier video pe
care l-ati realizat

Atingeti pentru a partaja prin MMS, e-mail etc. imaginea sau fisierul
video pe care tocmai le-ati realizat.

u Atingeti pentru a reda fisierul video pe care tocmai l-ati filmat.

@ Atingeti pentru a intra in modul ,,Expunere diapozitive”.

7.1.1  Setari in modul de incadrare

inainte a realiza o fotografie/filma un fisier video, puteti regla un numar de

setari in modul de Tncadrare.

Setari ale camerei foto

® Stocare loc Atingeti pentru a porni/opri optiunea de informatii
stocate privind locul unde a fost realizate fotografiile cu
ajutorul sistemului GPS al telefonului.

® Sunet obturator Atingeti pentru a activa sau dezactiva sunetul de

obturator.

Atingeti pentru setarea temporizatorului fn momentul

realizdrii fotografiei sau inregistrarii video.

Atingeti pentru ajustarea dimensiunii imaginii.

® Temporizator

® Dimensiune
imagine

® Anti-licarire Atingeti pentru ajustarea functiei anti-licarire.

® Revenire la Atingeti pentru a reaminti utilizatorului daca sa
setdrile implicite restaureze setarile implicite ale aparatului foto sau nu.
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Setari video/camera video

® Stocare loc Atingeti pentru a porni/opri optiunea de informatii
stocate privind locul unde a fost realizate fotografiile cu
ajutorul sistemului GPS al telefonului.

® Sunet obturator Atingeti pentru a activa sau dezactiva sunetul de
obturator.

® Microfon Atingeti PORNIRE/OPRIRE pentru pornirea/oprirea
microfonului cand realizati o inregistrare video.

® Durata video Atingeti pentru setarea duratei inregistrarii video.

® Calitate video  Atingeti pentru a seta calitatea video.

® Mod de Atingeti pentru a seta limita normala/MMS.
inregistrare

® Revenire la Atingeti pentru activare.
setarile implicite

Alte setari:

® Modul scena Atingeti pentru setarea modului Zi/Noapte.

® Expunere Atingeti pentru a seta timpul de expunere Tn timpul
realizdrii unei fotografii/unei inregistrari video.

® Balans de alb Atingeti pentru a regla culorile in diferite tipuri de
lumina.

® Interval filmare Atingeti pentru a seta intervalul de filmare lenta: oprit,

lenta 1s,1,55,2setc.
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7.2  Galerie

Galeria functioneaza ca un dispozitiv de redare pentru ca dvs. sd vedeti fotografii
si sa redati fisiere video. In plus, exista un set de operatiuni suplimentare pentru
imagini si fisiere video (consultati pagina 74).

Pentru a deschide Galeria, atingeti fila de aplicatii din ecranul principal, apoi
atingeti Galerie.

Puteti deschide aparatul foto sau camera video direct din Galerie.

Albume [ Atingeti pentru a deschide
aparatul foto.

Ciupiti albumul si intindeti-L.

Glisati spre stanga sau dreapta pentru a
vedea mai multe albume.
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Vizualizarea unei imagini/redarea unui fisier video Prelucrarea imaginilor

Imaginile si fisierele video sunt afisate de albumele din ,,Galerie”. Imaginile pot fi prelucrare prin rotire sau trunchiere, partajare cu prietenii,
setarea drept identificator de contact sau imagine de fundal etc.

Localizati imaginea pe care doriti si o prelucrati, apasati @ din afisarea

Atingeti pentru a vizualiza imagini in completd a imaginilor.

modul Diapozitiv.
Atingeti tasta ,Meniu” si vor
apdrea patru optiuni.

Editati

Stergeti
Prezentare

) . Tipari
Trageti spre stanga sau dreapta s

pentru a derula rapid albumul. Rotiti spre stanga

Rotiti spre dreapta

Decupati

Setati fotografia ca

Detalii

Pentru a trunchia o imagine, atingeti o imagine pentru a vizualiza comenzile,
apoi atingeti Meniu > Trunchiere. In mijlocul imaginii va apdrea cadrul de
trunchiere. Selectati portiunea care trebuie trunchiata, atingeti si salvati.
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You
73  YouTube
YouTube este un serviciu online de partajare a fisierelor video, prin care
utilizatorul poate descdrca, partaja sau vizualiza fisiere video. El cuprinde
o functie de streaming care va permite sd incepeti sa vizionati fisiere video
aproape imediat ce acestea incep sa se descarce de pe internet.

Pentru a accesa aceastd functie, atingeti fila de aplicatii din ecranul principal,
apoi atingeti Youtube.

Ca serviciu online de fisiere video, telefonul dvs. trebuie sa aibd
conexiune la retea pentru a accesa YouTube.

Toate fisierele video de pe YouTube sunt grupate in cateva categorii, precum
Recomandate, Cele mai populare, Cele mai vizualizate, Locale si Remarcabile.

You Tube Q
CELE MAI VIZIONATE

V- s

VEVO machinima  JustinBiebe...

° @ ® Atingeti pentru a afla mai multe

- despre fisierul video.

RihannaVEVO . expertvillage  universalm.

€] @ @
LOCALE

Atingeti pentru a cauta un fisier video.

Apadsand tasta Meniu din ecranul YouTube, puteti acorda calificative, partaja,
eticheta ca favorite etc. Pentru detalii despre aceste functii, vizitati site-ul
YouTube, www.YouTube.com.

75

7.3.1 Vizionarea materialelor video
Atingeti fisierul video pentru a-l reda.

Atingeti ecranul de redare a fisierelor video pentru a afisa comenzile de redare
cu care puteti intrerupe sau trage bara de progres pana in punctul din care
doriti sd vizionati.

Pentru a iesi din ecranul de redare a fisierelor video, apdsati tasta Tnapoi si veti
reveni la lista de fisiere video.

74  Muzici o

Utilizati Muzica pentru a reda fisiere muzicale stocate pe cartela microSD din
telefonul dvs. Fisierele muzicale pot fi descdrcate din computer pe cartela
microSD cu ajutorul unui cablu USB.

Pentru a deschide Muzica, atingeti fila de aplicatii din ecranul principal, apoi
atingeti Muzica.

Veti gasi patru biblioteci in care toate melodiile sunt clasificate: ,Artisti”,
»Albume”, ,,Melodii” si , Liste de redare”. Atingeti o categorie si afisati lista.

Cu ajutorul tastei ,,Cautare”, puteti cduta cu usurintda melodii care doriti sd fie
redate n biblioteci.

Pentru a sterge o melodie, apasati tasta Meniu din ecranul de redare, apoi
apdsati Stergere pentru a o sterge din cartela MicroSD.

De asemenea, puteti seta o melodie ca sonerie apasand tasta Meniu din
ecranul de redare pentru a afisa meniul de optiuni, apoi atingeti Utilizati ca
ton de apel.
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7.4.1 Redarea muzicii

Din oricare din cele patru ecrane ale bibliotecilor, atingeti o melodie, pentru
o reda.

N B
101909252500
Artist necunoscut

Adaugare fisier cu textul melodiei

a  Atingeti pentru a reda lista de redare curenta in modul de redare aleatorie (melodiile
sunt redate in ordine aleatorie).

b Atingeti pentru a deschide lista de redare curentd.

¢ Atingeti pentru a comuta intre modurile de repetare: Fara repetare, Repetare lista de
redare sau Repetare melodie curenta.

d  Atingeti si tineti pentru a cduta mai multe informatii.
e Atingeti pentru a face salt la urmdtoarea melodie din album, lista de redare sau
pentru redare aleatorie.

f  Atingeti pentru a intrerupe/relua redarea.

g Atingeti pentru a face salt la melodia anterioard din album, lista de redare sau pentru
redare aleatorie.

h  Afisare versuri
Reglarea volumului
Pentru a regla volumul, puteti apdsa tastele ,,Volum sus” si,,Volum jos”.

7.4.2 Utilizarea optiunii de redare aleatorie petrecere

Toate melodiile vor fi afisate in ordine in mod implicit. Cand este activatad
optiunea ,Redare aleatorie petrecere”, unele melodii vor fi selectate si redate
aleatoriu. Apasati tasta Meniu, apoi atingeti Redare aleatorie petrecere
pentru a activa aceasta functie. Pentru a o dezactiva, apasati din nou tasta
Meniu, apoi atingeti Redare aleatorie petrecere dezactivata.
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7.43 Lucrul cu listele de redare

Listele de redare va permit sé organizati in mod convenabil toate melodiile
stocate n carteld.

Puteti crea o noud listd de redare, adauga o melodie la lista, rearanja ordinea
listei si sterge sau redenumi o lista de redare.

Crearea unei liste de redare

Apasati tasta Meniu din ecranul de redare pentru a afisa meniul de optiuni,
atingeti Adaugare la lista de redare, apoi atingeti Nou, introduceti numele
si apoi atingeti Salvare.

Modificarea ordinii melodiilor dintr-o lista de redare

Intrati intr-o lista de redare, trageti o melodie in sus sau in jos pentru a modifica
ordinea in cadrul listei de redare.

Stergerea unei melodii sau a unei liste de redare

Localizati melodia sau lista de redare pe care doriti sa o stergeti, atingeti sau
apasati tasta Meniu din ecranul de redare pentru a afisa meniul de optiuni, apoi
atingeti Stergere.

Redenumirea unei liste de redare

Localizati lista de redare pe care doriti sd o redenumiti, atingeti si tineti pentru
a afisa meniul de optiuni, apoi atingeti ,Redenumire”. Cand ati terminat,
atingeti , Salvare”.

78



8 Harti Google ﬂ

8.1 Obtinerea pozitiei mele

8.1.1 Alegeti o sursa de date pentru a decide ,,Pozitia mea”
Atingeti tasta Meniu din ecranul principal, apoi atingeti optiunea Setari > Servicii
de pozitionare.

® Bifafi caseta de selectare Serviciul de pozitionare de la Google pentru a
seta retele Wi-Fi si/sau mobile ca Sursa de date pentru pozitia mea.

® Sau bifati caseta de selectare Sateliti GPS pentru a seta GPS ca sursd de date
pentru pozitia mea.

8.1.2 Deschideti Harti Google si consultati Pozitia mea
Atingeti fila Aplicatii din ecranul principal, apoi atingeti Harti.
Apasati 2= si atingeti Pozitia mea.

Apoi, harta se va centra pe un punct albastru cu un cerc albastru in jurul sau.
Pozitia dvs. actuald se afla in cercul albastru.

Pentru a misca harta, trageti-o cu degetul.
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De asemenea, puteti mari/micsora harta atingand de doua ori un loc de pe
ecran.

Pentru a goli istoricul hartii, apasati tasta Meniu si atingeti [l > Golire harta.

82  Cautarea unuiloc

ain timp ce afisati o hartd, atingeti si tastati adresa la care doriti sd
mergeti.

b In caseta de ciutare, introduceti o adres3, un oras sau o afacere local.

c Atingeti pictograma de cdutare si, in scurt timp, rezultatele cautarii dvs. vor
apdrea pe harta evidentiate de identificatori cu etichete de scrisoare.

NDICATI DE ORENTARE.

Puteti atinge un identificator pentru a deschide un balon care contine o
eticheta. Atingeti balonul pentru a deschide un ecran cu informatii disponibile
despre locul respectiv.
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8.3  Adaugarea unei stele pentru un loc

La fel ca adaugarea unor semne de carte pentru adrese internet, puteti adauga
o stea la orice pozitie de pe hartd, pentru utilizare ulterioard.

8.3.1 Modul de adaugare a unei stele (inliturare a unei stele)
la un loc

a Atingeti si tineti un loc de pe o harta.
b Atingeti dreptunghiul de adrese care se deschide.

c Atingeti steaua gri din partea de sus a ecranului pentru a adduga o stea la
acel loc. (Sau atingeti o stea aurie pentru a elimina steaua de la acel loc.)

m o

Harta Indicatii  Street View

Céiutare in apropiere

Comunicati locatia

Semn. o probl. priv. harta
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84 Obtineti indicatii rutiere, de transport public sau mers

8.4.1 Obtineti rute recomandate pentru calatoria dvs.
a Apdsati din ecranul hartilor.

B indicatii de

Locatiamea

Punct de sosire:

- = £

NAVIGARE INDICATI DE ORENTARE

b Atingeti bara de introducere sau . pentru a modifica punctul de pornire prin
una din urmatoarele metode: introducerea unei adrese, utilizarea Pozitiei
mele, selectarea unui punct de pornire de pe o harta, selectarea unei adrese
din contactele dvs. sau utilizand istoricul de cautare.

¢ Procedati la fel si pentru punctul final.

d Pentru a inversa indicatiile, apdsati tasta Meniu si atingeti Inversare punct
de pornire si punct final.

e Apoi, selectati un mod de transport: cu masina, cu transportul in comun sau
pe jos.

f La sfarsit, atingeti OBTINETI INDICATII.

g In lista vor aparea cateva rute recomandate. Atingeti rutele pentru a vizualiza
indicatiile detaliate ale acestora.

Pentru a obtine indicatii inverse pentru o rutd pe care ati parcurs-o deja, pur
si simplu deschideti fereastra de indicatii a acelei rute, apdsati tasta Meniu si
selectati Invers. Nu este necesar sa introduceti din nou punctul de pornire si
punctul final.
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8.4.2 Examinati rutele recomandate si decideti o ruta pe care
o preferati sau pe care o puteti parcurge.
Puteti examina fiecare curbd din ruta in Navigare, Satelit si alte ecrane.

® Atingeti o sageata stanga sau dreapta pentru a examina sectorul urmator sau
anterior la rutei dvs.

® Puteti consulta indicatiile curba cu curba intr-o lists atingand LISTA INDICATII,
apadsati tasta Inapoi pentru a reveni la ecranul anterior.

Cand selectati o ruta pe care o preferati sau pe care o puteti parcurge, distanta
si timpul vor fi cei mai importanti doi factori pentru evaluare. Distanta si timpul
estimat vor fi afisate in partea de sus a ecranului de indicatii.

8.4.3 Cautarea unor locuri pe traseu

Pentru informatii detaliate, consultati sectiunea 8.2.

8.4.4 Vizualizarea progresului rutei si calcularea timpului
estimat al sosirii

Pentru a vizualiza avansarea pe traseul dvs., indicati cu precizie Pozitia mea,
micsorati imaginea pana cand intreaga rutd incape intr-un singur ecran, fiind
posibila afisarea kilometrilor parcursi si a celor neparcursi.

Porniti un alt ecran de indicatii pe baza locului curent si a destinatiei. Timpul
estimat al sosirii va fi afisat in rezultate. Retineti ca timpul estimat al sosirii nu
este disponibil in modul de transport in comun.
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8.45 Obtinerea unei rute alternative pentru destinatia dvs.

Dacd traficul este lent pe ruta actuald sau daca pur si simplu doriti sa incercati
o altd rutd, puteti solicita o rutd alternativd de pe Harti Google cu serviciul de
navigare curbd cu curba.

Apdsati tasta Meniu si atingeti optiunea Rutd si alternative. Atingeti
pictograma de rutd alternativa. O rutd alternativa este desenata pe harta.

8.5 Aranjarea straturilor

Straturile va permit sa afisati locuri si informatii suplimentare suprapuse pe
harta. Puteti adduga straturi multiple sau indeparta anumite straturi pentru a
controla exact informatiile care doriti sa fie vizibile concomitent pe harta.

8.5.1 Vizualizarea unor straturi multiple
a Apdsati ﬂ din ecranul hartilor.
b Alegeti straturile pe care doriti sa le vedeti.

c Toate straturile disponibile sunt enumerate (trafic, satelit, latitudine etc.);
selectati unul pentru a-l vizualiza.

8.5.2 Golirea hartii

Dupéd ce obtineti indicatii sau cdutati pe o hartd, puteti goli marcajele/
straturile care au fost desenate: apdsati tasta Meniu de pe ecranul cu Harti
si atingeti Golire harta.

8.5.3 Afisarea mai multor straturi

Puteti rdsfoi mai multe straturi pentru a le adduga la hartd, cum ar fi Hartile
mele, Linii de tranzit sau Wikipedia etc.

a Atingeti Mai multe straturi din partea de jos a ecranului.

b Toate straturile disponibile sunt enumerate pentru a putea fi selectate.
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8.6 Intrati pe Latitude pentru a vedea pozitia
prietenilor si partajati-o pe a dvs. cu ei.

Cu Google Latitude, puteti:

® Vedea pozitia prietenilor pe o harta sau intr-o lista;

® Contacta rapid prietenii cu un mesaj test, mesaj instant sau apel telefonic;

® Partaja, seta, ascunde pozitia sau va puteti deconecta de la Google Latitude;

® Controla cine vede pozitia dvs. si la ce nivel de detaliu;

8.6.1 Cum va conectati la Latitude
a Apadsati tasta Meniu din ecranul cu harti.
b Atingeti Conectati-va la Latitude.

Cand v-ati conectat la Latitude, elementul de meniu se modificd n
»Latitude”.

Pentru a deschide Latitude, apasati tasta Meniu din ecranul de harti, apoi atingeti
Latitude.

8.6.2 Invitarea prietenilor la partajarea pozitiilor

a Apdsati tasta Meniu din ecranul Latitude, atingeti Adaugare prieteni.

b Atingeti Selectare din contacte sau Adaugare prin adresa e-mail.

c Dupd selectarea contactelor dorite, atingeti Adaugare prieteni din partea
de jos a ecranului.

Cand ati terminat, o invitatie va fi trimisa catre prietenii pe care i-ati invitat.
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Pentru a rdspunde unei invitatii, puteti selecta una din urmatoarele optiuni:

® Acceptarea si
partajarea

Dvs. si prietenul dvs. va puteti partaja pozitia.

® Accept, dar ascunde Puteti vedea pozitia prietenului, dar el nu o poate
pozitia mea vedea pe a dvs.

Nicio pozitie nu poate fi partajatd intre dvs. si
prietenul dvs.

® Respingere

8.6.3 Vizualizarea pozitiei prietenilor dvs.
Puteti vedea pozitiile prietenilor dvs. pe o harta sau intr-o lista.

® Ecran harta Cand Harti Google este deschis, pozitiile prietenilor
dvs. vor afisa pictograma cu fotografiile lor, pentru

identificare.

® Afisare lista Apasati tasta Meniu din ecranul de harti, apoi atingeti

Latitude. Prietenii dvs. sunt afisati intr-o lista.
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8.6.4 Conectarea cu prietenii

Selectati un contact, puteti comunica cu prietenul dvs. si seta optiune de

confidentialitate.

® Indicarea pe harta Gdsiti pozitia prietenului pe harta.

® Vorbiti prin Google  Trimiteti mesaje instantanee prietenului.
Talk

® Trimiterea unui Trimiteti un e-mail prietenului.

e-mail

® Indicatii Obtineti indicatii catre pozitia prietenului.

® Ascunde de Setati pentru a ascunde pozitia dvs. pentru acest
acest prieten prieten.

® Partajare numai
pozitia la nivel de
oras

® Stergere

Setati pentru a partaja pozitile numai la nivel de
oras, dar nu si la nivel de stradd etc.

Stergeti acest prieten din lista dvs. si nu mai partajati
informatii cu el sau ea.

8.6.5 Controlul asupra informatiilor pe care le partajati

Puteti controla informatiile pe care doriti sa le partajati cu prietenii.
Apadsati tasta Meniu din ecranul de harti, atingeti Latitude, atingeti propriul
nume si apoi Confidentialitate.

Urmadtoarele optiuni sunt disponibile:

® Detectarea pozitiei  Activati Latitude pentru a detecta automat pozitia dvs.
dvs. cand va miscati.

® Setarea pozitiei dvs. Selectati manual o pozitie pe harta.

® Ascunderea pozitiei Ascundeti pozitia dvs. pentru toti prietenii.
dvs.

® Dezactivarea
Latitude

Dezactivati, Latitude” si opriti partajarea.

87

9 Altele

£

9.1  Manager fisiere vy

Pentru a accesa aceasta functie, atingeti fila de aplicatii din ecranul principal,
apoi atingeti Manager fisiere.

Managerul de fisiere afiseaza datele stocate in memoria interna a telefonului
sau pe cartela microSD, daca aceasta este introdusa. Pentru instructiuni despre
introducerea cartelei SD, consultati pagina 9.

Cu ajutorul Managerului de fisiere puteti vedea aplicatii, fisiere media
descdrcate din magazinul Google Play, de pe Youtube sau din alte locuri,
videoclipuri, fotografii sau fisiere audio pe care le-ati inregistrat, precum si alte
date transferate prin Bluetooth, prin cablu USB etc.

Cand transferati o aplicatie de pe computer in memoria internd a telefonului
sau pe cartela microSD, puteti localiza aplicatia cu Managerul de fisiere, apoi
atingeti-o pentru a o instala pe telefonul dvs.

Managerul de fisiere vd permite sa pastrati controlul asupra tuturor fisierelor
dvs. cu ajutorul urmatoarelor operatii uzuale: crearea unui dosar (sub-dosar),
deschiderea unui dosar/fisier, vizualizarea, redenumirea, mutarea, copierea,
stergerea, redarea, partajarea etc.

88



9.2 Note %”

Pentru a accesa aceasta functie, atingeti fila de aplicatii din ecranul principal,
apoi atingeti Note.

Utilizati ,,Note” pentru a nota surse de inspiratie, idei, fragmente, lucruri de
facut si toate acele lucruri pe care ati dori sd le pastrati pentru consultare
ulterioara.

Notele existente pot fi trimise prin mesaj sau e-mail.

9.3  Player video 3=
Pentru a accesa aceastd functie, atingeti fila Aplicatii din ecranul principal, apoi
atingeti Player video.

Player video este un mic dispozitiv de redare inclus care cuprinde toate
fisierele dvs. video.

Atingeti un element din listd pentru a fi redat. In timpul redarii, utilizati
pictogramele de functii Pauz3, nainte si inapoi dupé caz, apésati tasta Meniu
pentru a merge la ecranul complet sau atingeti un punct de pe bara de progres
pentru a face un salt la el sau pentru a reda de la acel punct.

9.4 Cautare voce

Pentru a accesa aceasta functie, atingeti fila de aplicatii din ecranul principal,
apoi apasati Inregistrare sunet.

Optiunea Cautare voce permite cdutarea dupa voce.

9.5 SyncML Client W
SyncML poate lansa sincronizarea cu contul pe care l-ati setat. Pentru a accesa
aceasta functie, atingeti fila de aplicatii din ecranul principal, apoi atingeti
SyncML Client.

Trebuie sa configurati propriul cont server de gazduire sincronizare pentru
localiza sursa de sincronizare de la celdlalt capdt. De asemenea, vi s-ar putea
solicita sa decideti cu privire la urmatoarele optiuni:
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Ce trebuie sa sincronizati: numele contului, numele de utilizator si parola
sunt necesare pentru autentificarea identitatii dvs.

Cum sa sincronizati: tipuri de sincronizare disponibile sunt sincronizarea cu
dublu sens, copie de rezerva pe server, restabilire de pe server, exportare pe
server si importare de pe server.

Ce trebuie sa sincronizati: aplicatii de sincronizare acceptate sunt Contacte
si Calendar, fiecare cu o bazd de date independentad sigurd care nu permite
accesul anonim.

Cand trebuie sa sincronizati: sincronizare in roaming, sincronizare la
modificarea datelor, sincronizare la pornirea telefonului sau sincronizare
regulata (zilnic, sdptamanal si lunar).
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9.6 Radio é

Telefonul dvs. este echipat cu un radio cu functie ® RDS ©. Puteti utiliza
aplicatia ca pe un radio traditional cu canale salvate sau cu informatii vizuale
legate de programul radio in paralel pe afisaj daca reglati statii care ofera
serviciul de radio vizual.

Pentru a asculta radio-ul, atingeti fila de aplicatii din ecranul principal, apoi
atingeti Radio.

Pentru a-l utiliza, trebuie sa va conectati castile, care functioneaza ca o
antend conectatd la telefonul dvs.

Atingeti pentru a deschide
si vedea lista de canale
salvate.

Canal

Atingeti pentru a adduga
postul curent la favorite.

™ 100.0 ..

Atingeti si tineti
apdsat pentru a
cauta si a face salt
la cel mai apropiat
canal cu frecventd
superioara

Atingeti pentru Atingeti pentru a merge la

amerge la urmatorul canal salvat
precedentul canal Atingeti pentru redare/oprire
salvat

Atingeti si tineti apasat pentru a cduta si a face salt
la cel mai apropiat canal cu frecventa inferioara

™ Calitatea radioului depinde de acoperirea statiei radio in acea zona.
@ In functie de operatorul de retea si piata.
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Optiuni disponibile:

® Cautare Atingeti pentru a cauta canale.

® Setari RDS Bifati caseta de selectare Informatii canal si Frecventa

alternativa
L anegistrare FM Atingeti pentru inregistrare.
® Fisiere inregistrate  Atingeti pentru a accesa fisierele inregistrate.

® lesire Atingeti pentru iesirea din modul radio.

9.7  Alte aplicatii "

Aplicatiile anterioare din aceastd sectiune sunt preinstalate pe telefonul dvs.
Pentru a citi o scurtd prezentare a aplicatiilor instalate din partea unor terti,
consultati brosura furnizatd impreund cu telefonul. De asemenea, puteti
descarca mii de alte aplicatii de la terti accesand Google Play store de pe
telefonul dvs.

Economizor baterie

Pentru a accesa aceasta functie, atingeti fila de aplicatii din ecranul principal,
apoi atingeti Economizor baterie.

Economizorul de baterie vd ajutd sd extindeti durata de viatd a bateriei
telefonului, optimizand utilizarea unor functii specifice ale sistemului sau prin
dezactivarea celor care nu sunt folosite.

™ Disponibilitatea aplicatiei depinde de tara.
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10 Setari

Pentru a accesa aceasta functie, atingeti fila Aplicatii din ecranul principal,
apoi atingeti Setari din lista de aplicatii, sau puteti apasa si fine apasata tasta
Multitask din ecranul principal, dupa care atingeti Setari sistem.

10.1 Wireless si retele

10.1.1 Wi-Fi

Cu Wi-Fi, acum puteti naviga pe internet fara sa va folositi cartela SIM oricand
suntetiin aria unei retele wireless. Singurul lucru pe care trebuie sa-1 faceti este
sd accesati ecranul ,,Setari Wi-Fi” si sd configurati un punct de acces pentru
conectarea telefonului dvs. la reteaua wireless.

Pentru instructiuni detaliate despre utilizarea Wi-Fi, consultati sectiunea 6.1.2
Wi-Fi.
10.1.2 Bluetooth

Functia Bluetooth permite telefonului dvs. sa schimbe date (fisiere video,
imagini, muzica si altele) pe distante scurte cu un alt dispozitiv cu Bluetooth
(telefon, computer, imprimantd, casti, set de masina si altele).

Pentru mai multe informatii despre Bluetooth, consultati sectiunea 6.3
Conectarea la dispozitive Bluetooth.
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10.1.3 Utilizare date

Puteti verifica detaliile utilizarii de date, precum si seta limita de date mobile
pentru control.

10.1.4 Mod avion

Bifati caseta de selectare pentru ,,Mod avion” pentru a dezactiva simultan
toate conexiunile wireless, inclusiv Wi-Fi, Bluetooth si altele.

10.1.5 Setdri VPN

O retea privatd virtualda mobild (VPN mobil sau mVPN) oferd dispozitivelor
mobile acces la resurse de retea si aplicatii software din reteaua lor principala,
cand se conecteaza prin alte retele wireless sau fixe. VPN-urile mobile sunt
utilizate in medii unde lucratorii trebuie sa mentina sesiuni de aplicatii deschise
in permanentd, pe tot parcursul zilei de lucru, utilizatorul conectandu-se
prin diferite retele wireless, intalneste zone fara acoperire sau suspenda si
repornesc dispozitivele pentru a prelungi viata bateriei. Un VPN conventional
nu poate supravietui unor astfel de evenimente deoarece tunelul retelei este
ntrerupt, generand deconectarea, expirarea, sau aparitia unor erori la aplicatii
sau chiar defectarea computerului insusi.

Pentru mai multe informatii despre VPN, consultati sectiunea 6.6 Conectarea
la retele private virtuale.
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10.1.6 Partajarea conexiunii si hotspot portabil

Aceasta functie va permite sd partajati conexiunea mobila a telefonului dvs.
prin USB sau ca punct de acces Wi-Fi portabil (consultati sectiunea 6.5).

10.1.7 Retele mobile

Date activate

Daca nu trebuie sa transmiteti date pe toate retelele mobile, debifati caseta de
selectare ,,Date activate” pentru a evita generarea unor costuri suplimentare
semnificative pentru utilizarea datelor pe retele mobile ale unui furnizor local,
n special dacd nu aveti un acord pentru furnizarea serviciilor de date mobile.

Roaming de date

Daca nu trebuie sd transmiteti date pe retele mobile ale altor furnizori, debifati
caseta de selectare ,,Roaming de date” pentru a evita generarea unor costuri
suplimentare semnificative de roaming.

Mod retea

Atingeti pentru selectarea modului retea preferat: numai WCDMA, numai GSM,
GSM/WCDMA auto.

Nume puncte de acces

Atingeti pentru a introduce optiunile GSM/UMTS, in care puteti vedea numele
punctelor de acces, puteti alege sd utilizati numai retele 2G sau puteti selecta
un operator de retea.

Operatori de retea

Cu acest meniu, puteti selecta reteaua preferata.
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10.2 Gesturi

Apeluri receptionate

4 Tntoarceti pt.aopri  Atingeti pentru a opri sunetul apelurilor primite, intorcand
sunetul telefonul cu fata in jos.

Alarma

o intoarceti pt. activare Atingeti pentru a selecta ce se intdmpld daca
telefonul este intors cu fata in jos in timp ce suna
alarma: Amanare alarma sau Oprire.

10.3 Sunet

Utilizati setarile de sunet pentru a configura multe aspecte legate de sonerii
de apel si notificare, muzica si alte setari audio.

® Volum Atingeti pentru a seta volumul pentru apeluri primite,
media si alarma.
® Mod silentios Bifati caseta de selectare Silentios pentru a opri
toate sunetele, cu exceptia media si a alarmelor.
Atingeti pentru a seta soneria implicita pentru
apelurile primite.
* Notificare implicitd Atingeti pentru a seta soneria implicita de notificare.
® Vibratii si ton Atingeti pentru a accesa optiunile de vibrare si
sonerie ale telefonului.
® Tonuri la utilizarea  Bifati caseta de selectare pentru a activa redarea
tastaturii tonurilor la utilizarea tastaturii.
® Selectare cu sunet  Bifati caseta de selectare pentru a activa redarea
unui sunet la realizarea unei selectii pe ecran.
® Sunete de blocare a Bifati caseta de selectare pentru a activa redarea
ecranului sunetelor la blocarea sau deblocarea ecranului.

® Feedback tactil

® Sonerie telefon

Bifati caseta de selectare pentru a activa vibratiile
la apasarea tastelor programabile si la anumite
interactiuni de pe ecran.
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104 Afisaj

® Luminozitate Atingeti pentru a regla luminozitatea ecranului sau
pentru a selecta luminozitatea automata.

® Imagine de fundal  Atingeti pentru a alege imaginea de fundal din
Galerie, Fundaluri animate, Fundal video sau
Imagini de fundal.

Bifati caseta de selectare pentru a activa schimbarea
automata a orientdrii la rotirea telefonului.

Atingeti pentru a seta timpul de oprire a ecranului.
Atingeti pentru a seta dimensiunea fontului.

® Aspectul meniului  Atingeti pentru a selecta, iar si apoi puteti vedea
setdrile cand apasati lung tasta Multitask in ecranul
principal.

Atingeti pentru a afisa sau nu notificdrile led.

® Orientare

® Ecran inactiv
® Dimensiune font

® Notificari led

10.5 Mediul de stocare

Utilizati setdrile de stocare pe cartela microSD si telefon pentru monitorizarea
spatiului disponibil pe telefon si cartela microSD; pentru gestionarea cartelei
microSD si, daca este necesar, pentru resetarea telefonului, cu stergerea
tuturor informatiilor personale.

Dispozitivul de scriere implicit

Atingeti pentru a selecta intre Stocare interna si Cartela SD, iar telefonul va
afisa conditiile de utilizare respective.

10.5.1 Cartela SD

Spatiu total/spatiu disponibil

Prezinta spatiul de pe orice cartela microSD instalata in telefonul dvs. si spatiul
pe care il puteti folosi pentru a stoca fotografii, fisiere video, muzica si alte
fisiere.
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Dezinstalare cartela SD

Dezinstaleazd cartela microSD din telefonul dvs. pentru ca dvs. sa puteti
formata cartela sau sa o puteti indeparta in siguranta cand telefonul este
pornit. Aceasta setare apare gri daca nicio carteld SD nu este instalata, dacd ati
dezinstalat-o deja sau daca ati instalat cartela microSD pe computer.

Formatare cartela SD

Sterge permanent toate datele de pe o carteld microSD si o pregdteste pentru
utilizare pe telefonul dvs. Trebuie sd dezinstalati cartela microSD inainte de a
o formata.

10.5.2 Mediul de stocare intern

Spatiu disponibil

Atingeti pentru a afisa memoria internd a telefonului folositd de sistemul de
operare, componentele acestuia, aplicatii (inclusiv cele descércate de dvs.) si
datele permanente si temporare ale acestora.

Daca apare un mesaj de avertizare prin care sunteti anuntat cd memoria
telefonului este limitata, trebuie sa eliberati spatiu prin stergerea unor
aplicatii nedorite, fisiere descarcate etc.

10.6 Bateria

Atingeti pentru a deschide o listd de aplicatii si componente ale sistemului
de operare utilizate de la ultima conectare a telefonului la o sursd de energie,
sortate dupd cantitatea de energie folositd. Atingeti o aplicatie din lista pentru
a vedea detalii despre consumul de energie si, dacd este disponibil, atingeti un
buton pentru deschiderea unui ecran de setdri sau informatii pentru respectiva
componenta sau aplicatie.

® Procentaj baterie Atingeti pentru a afisa nivelul de energie disponibild

a bateriei in ecranul principal.
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10.7  Aplicatii

Setdri aplicatii se utilizeaza pentru a vedea detalii legate de aplicatiile instalate
n telefonul dvs., pentru a dezinstala sau a dezactiva aplicatii, pentru a muta
aplicatii pe cartela SD, a opri procesele aplicatiilor, a sterge date etc.

10.8 Servicii de pozitionare

Utilizati setdrile de pozitie pentru a seta preferintele dvs. de utilizare si
partajare a pozitiei cdnd cautati informatii si utilizati aplicatii bazate pe pozitie,
precum Harti Google. De asemenea, puteti configura setari care contribuie la
securizarea telefonului dvs. si a datelor acestuia.

Utilizati servicii de pozitionare de la Google

Bifati caseta de selectare pentru a utiliza informatii din retelele Wi-Fi si mobile
pentru a determina pozitia dvs. aproximativa, pentru utilizarea in Harti Google
cand cautati si in alte asemenea situatii. Cand selectati aceasta optiune,
sunteti intrebat daca acceptati sa partajati pozitia dvs. in mod anonim cu
serviciul de pozitionare de la Google.

Utilizarea satelitilor GPS

Bifati pentru a utiliza receptorul de satelit al sistemul de pozitionare globala
(GPS) al telefonului dvs. pentru a indica pozitia dvs. cu o precizie de cativa
metri (nivelul strazii). Procesul de accesare a satelitului GPS si setarea pozitiei
precise a telefonului dvs. pentru prima data va dura pand la 5 minute. Va trebui
sd stati intr-un loc deschis si sd evitati sa va miscati. Dupd aceasta, GPS-ul va
avea nevoie de numai 20-40 de secunde pentru identificarea pozitiei dvs.
precise.

Pozitionare si cdutare Google

Bifati caseta de selectare pentru a permite serviciului Google sa foloseasca
pozitia dvs. pentru imbunatatirea rezultatelor cautarii si a altor servicii.

99

10.9 Securitate

10.9.1 Configurati blocarea ecranului

® Niciunul Atingeti pentru a dezactiva metoda de securitate de
deblocare a ecranului.

® Glisare Atingeti pentru a glisa si debloca ecranul.

® Model Atingeti pentru a desena modelul de deblocare a
ecranului.

* PIN Atingeti pentru a introduce un PIN numeric pentru
deblocarea ecranului.

® Parola Atingeti pentru a introduce o parola pentru
deblocarea ecranului.

10.9.2 Informatii proprietar

Bifati sau debifati caseta de selectare pentru afisarea informatiilor proprietar
pe ecranul blocat.

10.9.3 Criptare
Criptati telefonul

Puteti cripta fisierele din telefon si puteti decripta telefonul cu numarul PIN
sau cu parola de fiecare datd cand porniti telefonul.

10.9.4 Blocarea cartelei SIM

Configurati blocarea cartelei SIM

Se deschide un ecran in care puteti configura codul PIN necesar pentru
utilizarea telefonului si puteti schimba codul PIN al cartelei SIM.

10.9.5 Parole
Afisare parola
Bifati caseta de selectare pentru afisarea parolei pe masurd ce tastati.
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10.9.6 Surse necunoscute

Bifati caseta de selectare pentru a permite instalarea aplicatiilor care nu provin
din Play Store.

10.9.7 Administratori dispozitiv

Atingeti pentru a adduga sau sterge administratori ai dispozitivului.
10.9.8 Mediu de stocare a informatiilor de autentificare

Date de autentificare sigure

Bifati caseta de selectare pentru a permite aplicatiilor sa acceseze memoria
criptata cu certificate sigure si parolele aferente precum si alte informatii de
autentificare din telefonul dvs. Mediul de stocare a datelor de autentificare
este utilizat pentru a stabili unele tipuri de conexiuni VPN si Wi-Fi. Daca nu
ati setat o parola pentru mediul de stocare a informatiilor de autentificare,
aceasta setare este gri.

Instalarea de pe cartela SD
Atingeti pentru a instala certificatele criptate de pe cartela MicroSD.

Goliti mediul de stocare
Atingeti pentru a goli mediul de stocare a datelor de autentificare de tot

continutul si pentru a-i reseta parola.
10.10 Limba si introducere

Utilizati setarile de limbd si introducere pentru selectarea limbii pentru
textul de pe telefonul dvs. si configurarea tastaturii virtuale, inclusiv cuvinte
addugate la dictionar.
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10.10.1 Limba
Atingeti pentru selectarea limbii si regiunii dorite.

® Verificare
ortografica

Marcati caseta de selectare pentru a permite
sistemului sd afiseze cuvintele sugerate.

® Dictionar personal  Atingeti pentru a deschide o listda a cuvintelor
adaugate la dictionar. Atingeti un cuvant pentru a-l
modifica sau sterge. Atingeti butonul de adaugare
(+) pentru a adauga un cuvant.

10.10.2 Tastatura Android

Pentru telefoane cu tastatura fizicd, debifati pentru a dezactiva tastatura
virtuala.

Setarile Android pentru tastaturd sunt valabile pentru tastatura virtuald inclusa
in telefonul dvs. Functiile de corectare si addugare a majusculei se refera
la toate limbile (inclusiv la versiunea in limba engleza) tastaturii. Optiunile
disponibile sunt urmatoarele:

® Limbi de introducere a textului
Atingeti pentru a seta limba de introducere a textului.
® Scriere automata cu majuscula

Bifati caseta de selectare pentru ca tastatura virtuald sa scrie automat cu
majusculd prima literd a primului cuvant dupa punct, a primului cuvant dintr-
un camp de text si a primului cuvant din cdmpuri de nume.

® Vibratii la apasarea tastelor

Bifati caseta pentru ca telefonul sa vibreze scurt la fiecare apasare a unei taste
a tastaturii virtuale.

® Sunet la apasarea tastelor

Bifati caseta de selectare pentru ca telefonul sd redea un sunet scurt la fiecare
apasare a unei taste a tastaturii virtuale.

® Afisare popup la apasarea tastei
Bifati sau debifati caseta de selectare pentru a activa/dezactiva functia.
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® Tasta introducere voce

Atingeti pentru a afisa butonul Mic de pe tastatura.
® Corectare automata
Corectati greseli frecvente de ortografie.

® Afisare sugestii de corectare

Afisati cuvinte sugerate pe mdsura ce tastati.
10.10.3 Serviciul Google de introducere text prin vorbire

® Alegeti
limbile pentru
introducerea
textului

Atingeti pentru a seta limba.

® Blocarea
cuvintelor
ofensatoare

Atingeti pentru a ascunde cuvintele ofensatoare
recunoscute.

10.10.4 Cautare voce
Atingeti pentru a seta elementele de recunoastere a vocii de la Google:
® Limba Alegeti o limba pentru introducerea textului

Setati optiunea de iesire vorbire pe intotdeauna difuzor
sau Numai dispozitiv maini-libere.

® |esire vorbire

® Blocarea cuvintelorBifati sau debifati caseta de selectare pentru a ascunde
ofensatoare rezultatele vocale ofensatoare recunoscute.

Bifati caseta de selectare pentru a activa/dezactiva
aceastd functie.

® Detectare
cuvinte-cheie

® Castile Bluetooth Bifati caseta de selectare pentru a inregistra fisiere
audio utilizand castile Bluetooth dacd acestea sunt
disponibile.
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10.10.5 Setari text-voce

Utilizati setdrile text-voce pentru a configura sintetizatorul Android text-voce,
pentru aplicatii precum TalkBack care il pot utiliza.

Dacd nu aveti date de sintetizator de voce instalate, este disponibila numai
setarea de instalare a datelor de voce.

Motor preferat

Atingeti pentru alegerea unui motor preferat de sinteza vocald, apoi atingeti
pictograma de setari pentru afisarea mai multor optiuni pentru fiecare
motor.

Ascultati un exemplu

Atingeti pentru a reda o micd mostrd a sintetizatorului de voce, utilizdnd
setdrile curente.

Debit verbal

Atingeti pentru a deschide o fereastrd de dialog in care puteti selecta debitul
verbal al sintetizatorului.

10.10.6 Mouse/Trackpad

Atingeti pentru setarea vitezei cursorului.

™ Disponibilitatea depinde de tard si operatorul de retea.
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10.11 Copii de siguranta si resetare

Copie de siguranta dupa datele mele

Acest telefon va permite sd realizati copii de sigurantd dupd setarile telefonului
si date ale altor aplicatii pe servere Google, cu contul dvs. Google. Daca va
nlocuiti telefonul, setérile si datele dupd care ati realizat copii de rezerva sunt
restabilite pe noul telefon prima datd cand va conectati la contul dvs. Google.
Dupa activarea acestei functii, se realizeaza copii dupda o mare varietate
de setari si date, inclusiv parole Wi-Fi, semne de carte, o lista a aplicatiilor
instalate, cuvintele adaugate la dictionarul utilizat de tastatura virtuala si
majoritatea setdrilor configurate in aplicatia de setdri. Dacd ati dezactivat
aceasta optiune, nu mai realizati copii de sigurantd dupd setarile dvs., iar copiile
de sigurantd existente sunt sterse de pe serverele Google.

Restabilire automata

Bifati caseta de selectare pentru restabilirea setarilor dupa care ati realizat
copii de siguranta sau alte date Tn momentul in care reinstalati o aplicatie.

Revenire la setarea din fabrica

Prin resetarea telefonului, toate datele dvs. personale inclusiv informatii
despre contul dvs. Google sau alte conturi, setarile sistemului sau
aplicatiei si aplicatii descarcate vor fi sterse din memoria interna a
telefonului. Prin resetarea telefonului nu vor fi sterse actualizdrile de software
ale sistemului descdrcate sau fisierele de pe cartela microSD, precum muzicd
sau fotografii. Dacd resetati telefonul astfel, vi se va solicita sd reintroduceti
acelasi tip de informatii ca si la prima pornire Android.

Dacd nu va puteti porni telefonul, existd un alt mod de a efectua o revenire la
datele din fabricd cu ajutorul tastelor hardware. Tineti apdsatd tasta Volum sus
si apdsati tasta Pornire/Oprire in acelasi timp, pana cand ecranul se aprinde.
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10.12 Conturi

Utilizati setarea Conturi pentru a adauga, sterge si gestiona conturi Google si
alte conturi acceptate. Aceste setari mai pot fi folosite pentru a controla modul
n care toate aplicatiile trimit, primesc si sincronizeaza date dupa programul
propriu si dacd toate aplicatiile pot sincroniza automat datele utilizatorului.

Gmail, Google Calendar si alte aplicatii pot avea propriile setari de controlare

a modului de sincronizare a datelor; pentru detalii, consultati sectiunile legate
de aplicatiile respective.

10.12.1 Gestionare conturi

Restul acestui ecran cuprinde o listd a conturilor Google si a celorlalte conturi
adaugate in telefon. Dacd atingeti un cont de pe acest ecran, ecranul contului
se va deschide.

Acest ecran contine diferite optiuni, in functie de tipul de cont. Pentru
conturile Google, acesta cuprinde tipurile de date pe care le puteti sincroniza
cu telefonul si casete de selectare pentru activarea si dezactivarea oricarui tip
de sincronizare. De asemenea, puteti apdsa tasta Meniu si atinge Sincronizare
acum pentru sincronizarea datelor. Atingeti Stergere cont pentru a sterge
contul impreuna cu toate datele sale (contacte, e-mail, setari si altele).

10.13 Data siora

Utilizati setdrile de data si ord pentru personalizarea preferintelor dvs. cu privire
la modul de afisare a datei si orei.

Automat

Bifati caseta de selectare pentru utilizarea valorilor oferite de retea. Debifati
pentru a seta manual toate valorile.

Setare data

Atingeti pentru deschiderea unei ferestre de dialog in care puteti seta manual
data telefonului.
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Setare ora

Deschide o fereastrd de dialog in care puteti seta ora telefonului.

Selectare fus orar

Atingeti pentru deschiderea unei ferestre de dialog in care puteti seta manual
fusul orar al telefonului.

Utilizarea formatului de 24 de ore

Bifati caseta de selectare pentru afisarea orei in format de 24 de ore.

Selectare format data

Atingeti pentru a deschide o fereastra de dialog in care puteti selecta formatul
de afisare a datelor.

Programare pornire/oprire

Puteti programa ora la care dispozitivul va porni sau se va opri.

Pornire rapida

Consultati sectiunea 1.2, Ghid introductiv

10.14 Accesibilitate @

Utilizati setarea de accesibilitate pentru a configura plug-in-uri de accesibilitate
instalate pe telefon.

TalkBack

Bifati caseta de selectare pentru ca un sintetizator de voce instalat sd rosteasca
etichetele sau numele elementelor pe mdsurd ce navigati pe interfata de
utilizator a telefonului.

™ Disponibilitatea depinde de tard si operatorul de retea.
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Text mare

Bifati caseta de selectare pentru text de mari dimensiuni in ecran.

Terminarea apelului cu butonul de pornire/oprire

Bifati caseta de selectare pentru a incheia o convorbire prin apasarea tastei
Pornire/Oprire in cursul unei convorbiri.

Orientare

Bifati sau debifati caseta de selectare pentru a ardta orientarea ecranului.

Parole vocale

Bifati caseta de selectare pentru a rosti parolele.

Setari sinteza vocala

Consultati sectiunea 10.10, Limba si introducere.

Temporizare atingere lunga

Atingeti pentru reglarea duratei de temporizare la atingere lungd. Aceastd
functie permite telefonului dvs. sd faca diferenta intre atingere si atingere
lunga, ceea ce poate conduce la evitarea operatiilor incorecte.

Instalare scripturi web

Atingeti pentru deschiderea unei ferestre de dialog care va solicitd sa instalati
scripturi de pe Google, care le fac continutul web mai accesibil. Atingeti
Autorizare pentru confirmare.
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10.15 Dezvoltare

Ecranul Dezvoltare contine setdri utile pentru dezvoltarea aplicatiilor Android.

Pentruinformatii complete, inclusivdocumentatia aplicatiilor siinstrumentelor

de dezvoltare Android, vizitati site-ul Android (http://developer.android.com).

® Depanare prin USB: bifati caseta de selectare pentru a permite
instrumentelor de depanare de pe un computer sd comunice cu telefonul
dvs. printr-o conexiune USB.

® Veghe: bifati caseta de selectare pentru a evita stingerea si blocarea
ecranului cand telefonul este conectat la un incarcdtor sau la un dispozitiv
USB care fi furnizeaza curent. Nu utilizati aceasta setare cu o imagine statica
pe telefon pentru o perioada lungd de timp, deoarece ecranul poate ramane
blocat pe acea imagine.

® Autorizare pozitii false: bifati caseta de selectare pentru a permite unui
instrument de dezvoltare de pe un computer sa controleze pozitia in care
telefonul crede ca se afla, in loc sa foloseascd instrumentele interne ale
telefonului in acest scop.

10.16 Despre telefon

Aceastd sectiune contine informatii despre multe lucruri, de la precizari legale,
numarul modelului, versiunea de firmware, versiunea de baseband, versiunea
kernel, numarul versiunii pentru cele mai jos:

Stare

Acesta contine starea urmatoarelor elemente: Nivelul de incarcare a bateriei,
Numarul meu de telefon, Retea, Semnal, Tip retea mobila, Stare serviciu,
Roaming, Stare retea mobild, Adrese IMEI, IMEI SV, Wi-Fi MAC, Adresa Bluetooth,
Timpul de functionare.

Precizari legale
Atingeti pentru a vedea precizarile legale.
Actualizari software

Atingeti pentru a cduta actualizari de sistem.
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11 Folositi la maximum telefonul
dumneavoastra

11.1  Android Manager

Puteti descdrca gratuit suita software Android Manager PC de pe site:
http://wwwyodafone.com/smartmini

Suita Vodafone PC cuprinde:

® Contacte

Va permite sa realizati copii de rezerva dupa contacte, astfel incat sa nu va
faceti griji cu privire la pierderea, stricarea sau schimbarea telefonului.

® Mesaje

Va permite sa scrieti mesaje de la computer, in loc sd utilizati tastatura de pe
ecranul telefonului. De asemenea, gestioneazd mesajele dvs.

® Fotografii

Va permite sd importanti cu usurinta fotografii, din computer sau telefon, si sa
le organizati in diferite albume.

® Fisiere video

Va permite sa redati fisiere video de la calculator si sa le incarcati intr-un dosar
din telefonul dvs.

® Muzica

Va permite sd gdsiti rapid muzica favoritd in computer, sé gestionati biblioteca
muzicald si sd creati liste de redare pentru playerul audio al telefonului.

® Aplicatie

Va permite sa importati aplicatiile mobile descarcate si sa le instalati pe
telefonul dvs. la sincronizare.
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® Fisier

Va permite sa organizati fisierele telefonului prin doar cateva clicuri, pentru a
se afla acolo unde doriti in telefon.

® Sincronizare

Va permite sa sincronizati contactele si calendarul din Outlook/Outlook
Express si telefon.

Sisteme de operare acceptate
Windows XP/Vista/Windows 7.

11.2 FOTA (Firmware Over The Air) Upgrade

Cu ajutorul instrumentului FOTA Upgrade, puteti actualiza telefonul printr-o
conexiune fara fir, fard a trebui sa-l conectati la computer.

Pentru a accesa ,Actualizari software”, deschideti panoul de notificari
si atingeti pictograma [ i, apoi apasati ,Despre telefon > Actualiziri
software”. O altd posibilitate este sa atingeti pictograma () si sd accesati
,Setari > Despre telefon > Actualizari software”. Atingeti optiunea
»,Cautare actualizari” si telefonul va cduta cea mai recentd aplicatie
software. Dacd doriti sa actualizati sistemul, atingeti butonul ,Descdrcare”;
dupa finalizarea descadrcarii, atingeti optiunea ,Instalare” pentru finalizarea
trecerii la versiunea superioard. Acum aplicatia software a telefonului dvs. va
avea cea mai recenta versiune.

Trebuie sa activati conexiunea de date inainte de a cduta actualizari.

Setdrile pentru intervalele de cdutare automata si mementourile privind
actualizdrile vor fi disponibile, de asemenea, dupa ce reporniti telefonul.

Daca ati ales cdutarea automatd, cand sistemul descopera versiunea noud, in
bara de stare va aparea pictograma @& Atingeti notificarea pentru a accesa
direct ,Actualizari software”.

@ in cazul descarcarii sau actualizarii FOTA, pentru a evita erorile de
localizare a pachetelor de actualizare corecte, nu modificati locul
implicit de stocare.
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12 Informatii despre siguranta
produsului

Pictograme si simboluri grafice

Cititi sectiunea cu informatiile referitoare la siguranta de la pagina
113 a acestui manual de utilizare

Nu utilizati telefonul in timp ce alimentati masina cu carburant

Nu utilizati telefonul tindndu-L in mana in timp ce conduceti masina

Acest dispozitiv poate produce o lumind puternica sau intermitenta

Cand utilizati telefonul, asigurati-va cd 1l tineti la cel putin 10 mm
de cap sau corp.

Anu se arunca in foc

Componentele de dimensiuni mici prezinta risc de sufocare
Evitati contactul cu dispozitivele magnetice

Acest dispozitiv poate produce un sunet puternic

Evitati temperaturile extreme

Mentineti acest aparat la distanta de stimulatoare cardiace sau de
alte dispozitive medicale personale

Evitati contactul acestuia cu lichide si pastrati-l uscat

Opriti telefonul cand se solicitd acest lucru in spitale sau unitati
medicale

Nu incercati sa il demontati

Opriti telefonul cand se solicita acest lucru in aparate de zbor sau
aeroporturi

Nu va bazati pe acest dispozitiv pentru comunicari de urgentd

Opriti telefonul in medii explozive

d4ddddddddddddddde

Utilizati numai accesoriile aprobate
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Informatii despre siguranta produsului

Expunerea la cdmpurile de radiofrecventd (RF)

Declaratie generala privind energia RF

Telefonul dumneavoastrd contine un transmitator si un receptor. Cand este in pozitia
PORNIT, acesta receptioneaza si transmite energie RF. Cand comunicati folosind telefonul
dvs., sistemul care se ocupa de comunicarea dvs. controleaza nivelul puterii cu care
transmite telefonul dvs.

Rata Specificd de Absorbtie (SAR)

Dispozitivul dvs. mobil este un transmitator si receptor radio. Acesta a fost proiectat astfel
ncat sa nu depaseasca limitele de expunere la undele radio care sunt recomandate de
directivele internationale. Aceste directive au fost stabilite de cdtre organizatia stiintifica
independenta ICNIRP si cuprind limite de siguranta stabilite in asa fel incat sa se asigure
protectia tuturor persoanelor, indiferent de varstd sau de starea sanatatii.

Aceste directive utilizeaza o unitate de mdsura numita Rata Specificd de Absorbtie
(Specific Absorption Rate) sau, pe scurt, SAR. Limita SAR pentru dispozitivele mobile este
de 2 W/Kg, iar cea mai inaltd valoare SAR pentru acest dispozitiv in urma testdrii la ureche
a fost de 0,65 W/kg ™. Deoarece dispozitivele mobile oferd o varietate mare de functii,
acestea pot fi utilizate in alte pozitii, ca de exemplu pe corp, in modul descris in acest
ghid de utilizare.

Deoarece valoarea SAR se masoarad utilizdind cea mai mare putere de transmitere a unui
dispozitiv, valoarea efectiva SAR a acestui dispozitiv in timpul functionarii este, in general,
mai micd decat cea indicatd mai sus. Acest lucru se intdmpla datoritd schimbarilor
automate ale nivelului de putere al dispozitivului, pentru ca acesta sa utilizeze numai
puterea minima necesara in timpul comunicarii cu reteaua.

Functionarea in apropierea corpului

Informatiiimportante referitoare la siguranta in cazul expunerii la radiatia de radiofrecventa
(RP).

Pentru a asigura conformitatea cu directivele privind expunerea RF, telefonul trebuie
utilizat la o distanta minima de 10 mm de corp.

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la expuneri RF care pot depasi limitele
relevante impuse de directive.

.Cea mai ridicata valoare SAR pentru acest telefon, stabilitd cu ocazia testarii
comportamentul in cazul utilizdrii in apropierea corpului sau a conformitatii cu standardul
privind radiatiile, este de 0,818 W/kg. Desi pot fi multe diferente intre nivelurile SAR
ale diferitelor telefoane si in diverse pozitii, toate corespund directivelor internationale
relevante si cerintelor UE pentru expunerea la RF (unde radio).”

Limitarea expunerii la cdmpurile de radiofrecventa (RF).

Pentru persoanele care doresc sd-si reducd expunerea la campurile RF, Organizatia
Mondiald a Sanéatatii (World Health Organisation — WHO) oferd urmatorul sfat:

Masuri de precautie: informatiile stiintifice actuale nu indicd nevoia unor masuri de
precautie speciale in cazul utilizarii telefoanelor mobile. Daca unele persoane sunt
ngrijorate, pot alege sd limiteze expunerea lor si a copiilor lor la radiatiile RF prin
reducerea duratei convorbirilor sau utilizarea dispozitivelor ,mdini libere” pentru a tine
telefoanele mobile la distanta de cap si de corp.

™ Testele sunt efectuate in conformitate cu standardul IEC PT62209-1.
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Puteti obtine mai multe informatii pe acest subiect pe pagina Organizatiei Mondiale a
Sanatatii: http://wwwwho.int/peh-emf WHO Fact sheet 193: June 2000.

Informatii cu privire la reglementari

Urmétoarele aprobdri si prevederi se aplicd in anumite regiuni, dupd cum se
mentioneaza.

———
1C Tvobire

TCT Mobile Europe SAS
55 Avenue des Champs Pierreux.
Immeuble Le Capitole 82000 Nanterre, France
+33146 526100
EC declaration of conformity / Declaratie de conformitate CE
Product/ Produs:  HSDPAJHSUPA/UMTS dual band / GSM quad bands handheld station with biuetooth
technology, WiFi and FM radio / telefon mobil cu doua benzi HSDPA/HSUPA/UMTS, respectiv patru benzi GSM, cu
tehnologie Bluetooth, Wi-Fi si radio FIM
Product identification / Nume de identificare a produsului:
CATEL Vodafone 875 tip Comet Hybrid(Beetle Lite JB VF)
We /Noi, TCT Mobile Europe SAS
55, avenue des Champs Pierreux
92000 Nanterre

Declare under our sole responsibility that the product above mentioned is conform to the applicable
essential requirements of the directive 1999/5/EC and that all essential radio test suites have been carried
out. Conformity assessment procedure : annex IV of the directive. / Declaréim pe propria responsabilitate
ca produsul sus-mentionat este in conformitate cu cerintele esentiale aplicabile ale Directivei 1999/5/CE, si
ca toate baterille de teste radio esentiale au fost efectuate. Procedura de evaluare a conformitatii anexa IV
a directivei,

Applied standards / Standarde aplicate.
- Item 3.1.a ( protection of the health and of the safety of the user ) / Articolul 3.1.a (Protejarea sanétai
si sigurantei utiizatorulu
EN 60950-1:2006 + A11:2009+ A12:2011 + A1:2010
- EN 62209-1 (2006,
- EN 62209-2 (2010)
- EN 50 360: 2001/AC:2006, -recomandarea Consiliului 1999/519/CE mhe 99)
- ltem 3.1.b ( protection with respect )/ Atticolul 3.1.b
(Cerinte de protectie privind compatibilitatea electromagneticé)
- EN 301 489-1v.1.9.2 (2011-09), EN 301 489-3 1 o (2002-08), EN 301 489-7 v.1.3.1 (2005-
11), EN 301 489-17 v.2.1.1 (2009-05), EN 301 489-24 V1.5.1 (2010-10
- ltem 3.2 ( effective use of spectrum so as to avoid harmul interferences ) / Articolul 3.2 (Utilizarea
eficientd a spectrului, pentru a evita interferentele daunétoare)
N 301 511 v.9.0.2 (2003-03), EN 301 908-1v.5.2.1 (2011-05), EN 301 908-2 v.5.2.1 (2011-
07), EN 300 328 v.1.7.1 (2006-10), EN 300 440-1 v1.6.1 (2010-08), EN 300 440-2
v1.4.1(2010-08)
This product also conforms to the applicable requirements of following directives, / Acest produs se
conformeaza si cerintelor aplicabile ale urmétoarelor directive:

- directive 2004/108/EC (electromagnetic compatibilty). / Directiva 2004/108/CE (privind compatibiltatea
electromagnetics)
- EN 55013:2001 +A2:2006
- EN 55020:2007
- directive 2011/65/EU (ROHS - restriction of the use of certain hazardous substances) / directiva
2011/65/UE (RoHS - restrictionarea uilizarii anumitor substante periculoase)
“This product can connect with a Common Mobile Phone Charger which complies with below standards
(Acest produs se poate conecta la un incarcator standard pentru telefoane mobile care se conformeaza
standardelor de mai jos:
- EN301 489-34 v1.1.1 (2010-10)
- EN 62684:2010
Conformity of this product has been reviewed by the following Notified body of directive 1999/5/EC /
Conformitatea acest produs a fost veriicati de e urméitorul Organism de rofifBare, pe baza Directivei
1999/5/CE guroP®
American Certification Body, Inc. mob\‘e Capto® ek c € I 5 8 8
Suite C110, Whittier Avenue 6731, 22101 McLean; &
Identification number/ Numar de identificare: 1588

Data :2013-05-17
Semnétura

TCT Mobile Europe SAS / Deputy General Manager, EMEA.

Ter - Sigge social Champs Pierreux, 92000 Nanterre France
SAS au capial de 23 031 072 euros - RCS Ravtere 6 120 038 333 - vt 440 96 335 000 38 APE 46557
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Distragerea atentiei

Sofatul

Trebuie acordatd intotdeauna intreaga atentie sofatului, pentru a reduce riscul de

accidente. Utilizarea unui telefon fn timpul sofatului (chiar si cu un kit ,maini libere”)

duce la distragerea atentiei si poate provoca accidente. Trebuie sa respectati legile si

reglementdrile locale care limiteaza utilizarea dispozitivelor fara fir la volan.

Operarea utilajelor

Trebuie acordata intotdeauna intreaga atentie operdrii utilajelor, pentru a reduce riscul

de accidente.

Manipularea produsului

Declaratie generalad privind manipularea si utilizarea

Dumneavoastra sunteti singurul responsabil pentru felul in care utilizati telefonul si

pentru toate consecintele utilizarii acestuia.

Trebuie sd opriti telefonul ori de cate ori utilizarea acestuia este interzisa. Utilizarea

telefonului dvs. este supusa masurilor de siguranta stabilite pentru a proteja utilizatorii si

mediul inconjurator al acestora.

® Manipulati intotdeauna cu grija telefonul dvs. si accesoriile acestuia, si pastrati-L intr-un
loc curat si lipsit de praf.

© Nu expuneti telefonul sau accesoriile acestuia la flacdri deschise sau la produse din tutun
aprinse.

® Nu expuneti telefonul sau accesoriile acestuia la lichide, umezeald sau umiditate
ridicata.

® Nu ldsati sa cadd, nu aruncati si nu incercati sa indoiti telefonul sau accesoriile acestuia.

© Nu utilizati produse chimice puternice, solventi de curatare sau aerosoli pentru a curata
dispozitivul sau accesoriile acestuia.

© Nu vopsiti telefonul sau accesoriile acestuia.

® Nuincercati sa demontati telefonul sau accesoriile acestuia. Numai persoanele autorizate
au permisiunea de a face acest lucru.

® Nu expuneti telefonul sau accesoriile acestuia la temperaturi extreme. Limitele in cazul
acestui telefon sunt de -10 si +50 grade Celsius.

® Varugam sa verificati reglementarile locale privind eliminarea deseurilor electronice.

Nu purtati telefonul in buzunarul din spate al pantalonilor, deoarece ar putea fi deteriorat

cand va asezati.

Copii mici

Nu l3sati telefonul sau accesoriile acestuia la indemana copiilor mici si nu le permiteti sa

se joace cu acesta.

Copiii s-ar putea rani pe ei insisi, ar putea rani alte persoane sau ar putea distruge telefonul

din greseala.

Telefonul contine componente de mici dimensiuni, cu margini tdioase, care pot provoca

rani sau care se pot desprinde, prezentand un risc de sufocare.
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Demagnetizarea

Pentru a evita pericolul demagnetizarii, nu lasati produsele electronice sau dispozitivele
magnetice in apropierea telefonului un timp indelungat.

Descarcarea electrostatica (electrostatic discharge — ESD)

Nu atingeti conectorii metalici ai cartelei SIM.

Antena

Nu atingeti antena daca nu este necesar.

Pozitia normala de utilizare

Cand efectuati sau primiti un apel telefonic, tineti telefonul la ureche, cu partea de jos
orientata inspre gurd, la fel cum utilizati un telefon fix.

Airbaguri

Nu puneti telefonul in spatiul de deasupra unui airbag sau in zona de deschidere a unui

airbag.

Puneti telefonul intr-un loc sigur inainte de a incepe sa conduceti masina.

Convulsii/Lesinuri

Acest telefon poate produce lumini intermitente puternice.

Microtraumatismele repetate

Pentru a micsora riscul microtraumatismelor repetate, respectati urmatoarele sfaturi cand

tastati sau jucati jocuri la telefonul mobil:

® Nu strangeti telefonul foarte tare

® Apasati usor pe butoane

® Utilizati caracteristicile speciale ale telefonului care micsoreaza numarul de butoane
care trebuie apdsate, cum ar fi mesajele-sablon sau textul predictiv.

® Faceti multe pauze pentru a va intinde si relaxa
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Apelurile de urgenta
Acest telefon, la fel ca orice telefon far fir, functioneaza utilizind semnale radio, care nu
pot garanta conectarea in orice conditii. De aceea nu vd bazati numai pe un telefon fara fir
pentru comunicdri de urgenta.
Zgomotele puternice
Acest telefon poate produce zgomote puternice, care va pot afecta auzul. Expunerea
prelungitd la muzicd la volum maxim pe dispozitivul de redare a muzicii poate deteriora
auzul ascultatorului. Utilizati numai castile recomandate.
PROTEJATI-VA AUZUL
Pentru a preveni posibilele afectiuni auditive, nu ascultati la volum mare
perioade lungi de timp. Fiti atent cand tineti dispozitivul langa ureche n timp
ce utilizati difuzorul.
Lumina puternica
Acest telefon poate produce lumini puternice si bruste, de aceea nu se recomanda
folosirea lui foarte aproape de ochi.
incalzirea telefonului
Telefonul se poate incélzi in timpul incdrcarii sau al utilizdrii normale.
Siguranta electrica
Accesoriile
Utilizati numai accesorii aprobate.
Nu realizati conexiuni cu produse sau accesorii incompatibile.
Aveti grijd sa nu atingeti bornele bateriei si sa nu lasati ca obiecte metalice, cum ar fi
monede sau port-chei, sd atinga sau sa scurtcircuiteze aceste borne.
Conectarea la o masina
Cereti sfatul unui profesionist cand conectati interfata telefonului la sistemul electric al
masinii.
Produse cu defecte sau deteriorate
Nu incercati sé demontati telefonul sau accesoriile acestuia.
Repararea telefonului sau a accesoriilor acestuia trebuie efectuatd numai de catre
persoane calificate.
Daca telefonul sau accesoriile acestuia au fost scufundate in apd, intepate sau au cdzut
de la mare inaltime, nu le utilizati pana cand nu sunt verificate la un centru de service
autorizat.
Manipularea bateriei si siguranta
Opriti intotdeauna telefonul si deconectati incdrcatorul inainte de a scoate bateria.
Utilizati intotdeauna bateria si incarcatorul furnizate sau alte piese care au fost aprobate
de producétor pentru a fi utilizate cu telefonul dvs. Utilizarea altor baterii sau incarcatoare
poate fi periculoasa.
Nu demontati si nu scurtcircuitati bateria. Scurtcircuitarea accidentald poate avea loc daca
un obiect metalic (o cheie, o agrafd pentru hértie sau un pix) atinge bornele bateriei.
Utilizarea necorespunzatoare a bateriei poate cauza incendiu, o explozie sau poate sta
la baza altor pericole. In cazul in care considerati ca bateria a fost deterioratd, nu o mai
utilizati, ci duceti-o la un centru de service pentru a fi testatd.
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Interferenta

Declaratie generala privind interferenta

Trebuie acordatd o atentie speciala in cazul utilizarii telefonului in imediata apropiere
a unor dispozitive medicale personale, cum ar fi stimulatoarele cardiace sau aparatele
auditive.

Stimulatoarele cardiace

Producétorii de stimulatoare cardiace recomandd pastrarea unei distante de minimum 15
cm intre telefonul mobil si stimulatorul cardiac, pentru a evita o posibila interferent. in
acest scop, utilizati telefonul la urechea opusa partii in care aveti stimulatorul cardiac si
nu purtati telefonul in buzunarul de la piept.

Aparatele auditive

Persoanele cu aparate auditive sau cu alte tipuri de implanturi cohleare pot auzi zgomote
de interferenta cand utilizeaza dispozitive fara fir sau cand un astfel de dispozitiv se afla
n apropiere. Nivelul de interferenta va depinde de tipul de aparat auditiv si de distanta
fata de sursa de interferentd. Cresterea distantei de separare dintre cele doud aparate
poate reduce interferenta. De asemenea, puteti consulta producdtorul aparatului pentru
a discuta cu acesta alternativele posibile.

Dispozitivele medicale

Va rugdm sa discutati cu medicul dvs. pentru a stabili dacd functionarea telefonului dvs.
poate interfera cu functionarea dispozitivului dvs. medical.

Spitalele

Opriti telefonul mobil daca vi se solicita acest lucru in spitale, clinici sau unitati medicale.
Rolul acestor solicitari este de a preveni posibila interferenta cu echipamentele medicale
foarte sensibile.

Aparatele de zbor

Opriti telefonul mobil ori de cate ori vi se solicita acest lucru de cdtre personalul
aeroportului sau al liniei aeriene.

Consultati personalul liniei aeriene in privinta utilizérii dispozitivelor fara fir la bordul
aparatului de zbor. Daca dispozitivul dvs. oferd un ,mod pentru zbor”, acesta trebuie
activat inainte de urcarea la bordul aeronavei.

Interferenta in masini

Retineti cd, din cauza interferentei posibile cu echipamentele electronice, unii producatori
de vehicule interzic utilizarea telefoanelor mobile in vehiculele produse de ei, cu exceptia
cazului in care se include in instalatie un kit ,maini libere” cu antena externa.
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Mediile explozive

Statiile de alimentare cu carburanti si atmosferele explozive

in locurile cu atmosfere explozive, respectati toate indicatoarele privind oprirea
dispozitivelor fara fir cum ar fi telefonul dvs. mobil sau orice alt tip de echipamente radio.

Printre zonele cu atmosfere potential explozive se numard zonele de alimentare cu
carburanti, spatiile de sub punte ale ambarcatiunilor, unitdtile de transfer sau stocare de
carburanti sau produse chimice, zonele unde aerul contine produse chimice sau particule
precum mici grdunti, praf sau pulberi metalice.

Detonatoare si zone de detonares

Opriti telefonul mobil sau dispozitivul fara fir cand va aflati intr-o zond unde au loc
detondri sau in zone unde este afisat mesajul de a opri ,statiile radio de emisie-receptie”
sau ,dispozitivele electronice” pentru a evita interferentele cu operatiile de detonare.
Telefonul dvs. este un dispozitiv care functioneaza in sistem GSM, pe patru benzi
(850/900/1800/1900 MHz) sau in sistem UMTS pe doud benzi (900/2100 MHz).

C€1588

Acest echipament este compatibil cu cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale
Directivei 1999/5/EC. Versiunea integrald a Declaratiei de conformitate pentru telefonul
dvs. 0 puteti gasi pe site-ul nostru: http://wwwyvodafone.com/smartmini

Protectia impotriva furtului @

Telefonul dvs. este identificat de un IMEI (numar de serie al telefonului) indicat pe eticheta
de pe ambalaj si in memoria aparatului. V@ recomanddm sa notati numarul prima data
cand utilizati telefonul prin introducerea secventei * # 0 6 # si sa-l pastrati intr-un loc sigur.
Este posibil sd va fie cerut de catre politie sau operatorul dvs. daca telefonul va este furat.
Acest numar permite blocarea telefonului dvs. mobil impiedicand utilizarea sa de cdtre
alte persoane, chiar cu o cartela SIM diferitd.

™ Contactati operatorul de retea pentru a verifica disponibilitatea serviciului.
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aceste produse trebuie depuse la punctele de colectare la sfarsitul duratei lor
de viata:
- Centrele municipale de colectare a deseurilor cu containere speciale pentru
aceste tipuri de echipament
- Containere de colectare la punctele de vanzare.
Acestea vor fi reciclate, prevenind imprastierea substantelor in mediul inconjurdtor, astfel
ncat componentele lor sd poata fi reutilizate.
in tarile Uniunii Europene:
Aceste puncte de colectare sunt accesibile in mod gratuit.
Toate produsele cu acest semn trebuie aduse la aceste puncte de colectare.
in afara jurisdictiei Uniunii Europene:
Articolele de echipament cu acest simbol nu trebuie aruncate in containere obisnuite
dacd n regiunea dvs. existd instalatii de colectare si reciclare potrivite; trebuie duse la
punctele de colectare pentru a fi reciclate.
RISC DE EXPLOZIE DACA BATERIA ESTE INLOCUITA CU UN TIP INCORECT. ELIMINAREA
BATERIILOR UZATE IN CONFORMITATE CU INSTRUCTIUNILE.

E Acest simbol de pe telefonul dvs., bateria si accesoriile semnifica faptul ca
]
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13 Garantia telefonului

TERMENI S1 CONDITII DE GARANTIE

1.

Vodafone Tsi asuma garantia pentru acest telefon mobil pentru o perioada
de doi (2) ani de la data achizitionarii de catre proprietarul initial (garantie
netransferabild) in conditii normale de utilizare.

. Pentru baterie se oferd o garantie limitata de douasprezece (12) luni, iar

pentru ncarcdtor de doudzeci si patru (24) de luni impotriva defectelor de
fabricatie. Pentru celelalte accesorii se oferd o garantie limitatd de doudzeci
si patru (24) de luni impotriva defectelor de fabricatie.

. Aceastd garantie nu acoperd daunele rezultate din:

a) uzura normala a echipamentului;

b) defecte si deteriorari cauzate de utilizarea echipamentului in alt mod
decét cel normal si obisnuit;

¢) dezasamblarea, reparatia, transformarea sau modificdrile neautorizate;

d) utilizarea necorespunzatoare, abuz, neglijenta sau accident provocat
ntr-un mod oarecare;

e) defecte sau deteriordri cauzate de testarea, utilizarea, intretinerea si
instalarea in mod necorespunzator sau transformarea si modificarea de
orice fel;

f) defecte sau deteriorari cauzate de scurgeri de alimente sau lichide, de
coroziune, rugind sau utilizarea unei tensiuni necorespunzatoare;

g) zgarieturi sau deteriorari ale suprafetelor din plastic si ale oricdror alte
suprafete expuse factorilor externi, care sunt rezultatul utilizarii normale
de catre client;

121

. Livrarea telefonului care necesitd operatiuni de service/reparatie trebuie

efectuatd pe cheltuiala utilizatorului.

. Aceastd garantie va deveni nuld de drept in cazul oricaruia dintre

evenimentele urmatoare:

a) dacd numarul de serie sau stampila de garantie au fost sterse sau
indepartate.

b) dacd unul din termenii din aceastd garantie a fost transformat sau
modificat Tntr-un anumit fel, fird un acord scris prealabil din partea
Vodafone.

. Garantia limitata este oferita doar clientilor care cumpara produsul intr-una

din tarile (sau regiunile) indicate la sfarsitul acestui document. Garantia
limitatd este valabila numai in tara (sau regiunea) in care Vodafone
intentioneaza sa comercializeze produsul.

. Daca produsul este returnat companiei Vodafone dupa expirarea perioadei

de garantie, se vor aplica politicile normale de service ale Vodafone, iar

clientul va fi taxat in consecinta.

a) Vodafone nu fsi asuma pentru produs nicio altd obligatie sau
responsabilitate in afara celor precizate in mod expres in aceasta garantie
limitata.

b) Toate informatiile privind garantia, toate functiile produsului si toate
specificatiile referitoare la acesta pot fi modificate fara o notificare
prealabild.

. ACEASTA GARANTIE IA LOCUL ORICAROR ALTE GARANTII EXPRESE SAU

IMPLICITE, INCLUZAND IN MOD CONCRET ORICE GARANTIE PRIVIND
VANDABILITATEA SAU IDONEITATEA PENTRU UN ANUMIT SCOP. VODAFONE
NU S| ASUMA RASPUNDEREA PENTRU INCALCAREA GARANTIEI DINCOLO
DE CORECTAREA INCALCARII IN MANIERA DESCRISA MAI SUS. COMPANIA
VODAFONE NU VA FIRESPONSABILATN NICIUN CAZ PENTRU CONSECINTELE
REZULTATE.
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14 Accesorii

Cea mai recentd generatie de telefoane mobile GSM de la Vodafone ofera o
functie integratd de tip maini-libere care vd permite sd utilizati telefonul de
la distanta, de exemplu, asezat pe o masa. Pentru persoanele care preferd sa
pastreze confidentialitatea propriilor conversatii, este disponibild o casca.

1. Tncércator
2. Baterie

3. Cablu USB
4. Casti stereo

Utilizati telefonul numai mpreund cu bateriile, incdrcatoarele si
accesoriile din cutie.
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15 Specificatii

Procesor MTK 6575 M
Platforma Android 4.1
Memorie ROM: 4GB, RAM: 512Mhz

Dimensiuni (LxWxT)

115x62.3x 12.2mm

Greutate Aproximativ 136 de grame cu baterie
Ecran Ecran touch TN-LCD de 3.5 inci cu rezolutie
320 x 480 HVGA

Retea UMTS:
Banda duald 900/2100 MHZ
GSM/GPRS/EDGE:
Cvadri banda 850/900/1800/1900 MHZ
GPS GPS asistat/Antena interna GPS

Conectivitate

® Bluetooth V4.0+ EDR
® Wifi:802.11b/g/n

® mufd audio 3.5mm

® Micro-USB

Camera

2 Megapixel color Fixed focus camera

Format audio

AAC, AAC+, AAC Tmbunétatit, WB AMR, MP3, Midi

suportat
Format video H.263,H.264
suportat
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Baterie

® Baterie reincdrcabila lithiu-ion
® Capacitate: 1400 mAh

Slot expansiune

Card de memorie microSD

Caracteristici speciale

® 1.G-sensor

® 2 Senzor de lumina si proximitate

Nota Specificatiile pot fi modificate fara notificdri prealabile
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